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Dışışleri Bakanı 
Mevlüt Çavuşoğlu 
ve DATÜB heyeti, 

Bakü'de bir araya geldi
Azerbaycan'ın başkenti Bakü'deki Karadeniz 

Ekonomik İşbirliği (KEİ) Örgütü Dışişleri Bakan-
ları Konseyi toplantısı çerçevesinde Azerbaycan'ın 
başkenti Bakü'de bulunan Dışişleri Bakanı Mevlüt 
Çavuşoğlu, DATÜB Yönetim Kurulu üyeleri ve 
Azerbaycan Temsilcisi ile görüştü.

Görüşmeye Türkiye Cumhûriyeti Bakü Büyükelçisi Erkan 
Özoral, Dünya Ahıska Türkleri Birliği (DATÜB) Başkan Yar-
dımcısı ve Gürcistan Temsilcisi İsmail Ahmedov, DATÜB Yöne-
tim Kurulu üyesi ve Türkiye Temsilcisi Abbas Hamza ve DATÜB 
Azerbaycan Temsilcisi Memmed Şamilov katıldı.  

AZERBAYCANDAKİ AHISKALI TÜRKLERİN 
DURUMU DEĞERLENDİRİLDİ

Dışışleri Bakanı Çavuşoğlu ve DATÜB Heyeti arasında 
Bakü'de gerçekleşen görüşme çerçevesinde Azerbaycan'da ya-
şayan Ahıska'lı Türklerin durumu değerlendirildi, DATÜB'ün 
Azerbaycan'daki Ahıskalılara yönelik çalışmaları hakkında fikir 
alışverişinde bulunuldu.

Жансейіт 
ТҮЙМЕБАЕВ: 
Түркістан – 
Түркі әлемі, 
Ұлы дала рухы

Жаңа жылыңызбен!
YENİ YILINIZ KUTLU OLSUN!

2,3 - бет

DATÜB Heyeti, Erzincan Binali Yıldırım Üniversitesi 
Rektörü’ne nezaket ziyaretinde bulundu

Dünya Ahıskalı 
Türkler Birliği (DA-
TÜB) Heyeti Cumhur-
başkanı Sayın Recep 
Tayyip Erdoğan tara-
fından Erzincan Binali 
Yıldırım Üniversitesi 
Rektörü olarak atanan 
Prof. Dr. Akın Levent’i 
makamında ziyaret 
etti.

7. Sayfa

Года — это богатство, а возраст — пьедестал. 
Лишь победители стоят на нём.Всем нам всегда 
18. А 60 лет — это сумма добрых дел, ума, поря-
дочности, совести, рассудка, веселых дней, дру-
зей, приключений, родных и творческих удач. С 
юбилеем, ХАМЗА МУРАДОВИЧ! 

Почет и уважение! Желаем достойно наслаж-
даться каждой минутой своей жизни,  передавать 
свою мудрость и знания последующим поколени-
ям, верить в свои силы, не переставать мечтать, 
удивлять. Быть всегда в гуще событий турецкого 
центра, трудиться на общее благо народа. 

 Хороших вестей и крепкого здоровья!

Турецкий этнокультурный центр и газета «Ахыска»
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Ұлы Дала елі – 
Қазақстан өркениеті өрге, 
тірлігі төрге озған әлем 
елдері арасында айрықша 
құрмет пен жоғары бе-
делге ие. Халықаралық 
қоғамдастық алдында 
көшбасшылық рөлі мен 
саяси салмағын нығайта 
отырып, ең озық 30 
мемлекеттің қатарына кіру 
стратегиялық даму жос-
парларымен жаңарудың 
жаңа кезеңіне жарқын 
қадам басып келеді. Қоғам 
мүддесіне қарай түбегейлі 
бетбұрыс, оңтайлы 
өзгеріс жасап, қайта түлеу 
мен модернизациялық 
дамудың лайықты 
үлгісін көрсетті. Бәсекеге 
қабілетті, жауапкершілігі 
жоғары біртұтас ұлт болу 
үшін бұқаралық сананы 
ояту мақсатында «Рухани 
жаңғыру» бағдарламасын 
жариялады. Енді, міне осы 
құнды құжаттың заңды 
жалғасы ретінде Елбасы 
Нұрсұлтан Назарбаевтың 
«Ұлы даланың жеті қыры» 
мақаласы жарық көріп, 
әрқайсымыздың тарих 
көшіндегі қасиетті боры-
шымыз бен азаматтық 
міндетімізді айқындап 
беріп отыр.

Қазақ елінің ғана емес, 
бауырлас мемлекеттердің де 
қызығушылығын тудырып, 
қызу қолдауға ие болған бас-
тамада түгел түркі жұртының 
рухани орталығы, төрт 
қақпалы Түркістанның дамуы 
мен халықаралық аренада та-
нылуына ерекше мән берілді. 
Мәңгілік елдің мақтанышы, 
түрлі мәдениеттер мен өр-
кениеттердің бастауы болған 
Атажұрттағы көне шаһарды 
түркі әлемінің алтын бесігіне 
айналдыру үшін тың баста-
малар көтерілді.

Елбасымыз айтқандай, 
біздің Қазақстанымыз – Ұлы 
Дала елі, Мәңгілік ел. Біз 
осынау аса қасиетті атауды 
енді ұлттық бейне-бедеріміз 
ретінде көкірегіміздегі күндей 
ыстық, санамыздағы серт-
тей берік ұстауға тиіспіз. 
Президенттің бағдарламалық 
мақаласы Ұлы Даланың ұлық 
тарихын жаңаша жазып, жас 
ұрпақтың санасына сіңіру, 
дамыған экономиканың және 
жалпыға ортақ еңбектің 
негізінде берекелі қоғам 
құру, жаңа қазақстандық 
патриотизмді қалыптастыру 
идеяларын ілгерілетуге ба-
ғытталған. 

Осы орайда «Мен үшін 
ең ұлы қорғаныс ұясы, ең 
ұлы көмек көзі –  ұлтымның 
кеудесі. Сондықтан да мен 
ұлтымның кеудесін ешкімге 
бастырмау үшін барымды 
саламын» деп өткен Түркия 
Республикасының негізін 
қалаушы Мұстафа Кемал 
Ататүріктің қанша уақыт өтсе 
де құндылығын жоғалтпаған 
мына сөзі еріксіз еске түседі. 
Көрнекті мемлекет қайраткері 
«Әлем бізді құрметтесін де-
сек, өз халқымызды және 
ұлттық бейнемізді алдымен 

өзіміз бар сана-сезімімізбен, 
ақыл-ойымызбен ,  үлгілі 
ісімізбен, бүкіл қимыл-
әрекетімізбен құрметтеуіміз 
керек. Өзінің ұлттық болмы-
сын таба алмаған ұлттар 
басқаларға оңай жем бола-
ды» дейді тарихи тұлға.

Түбі бір туыстарымыз 
«Түркі әлемінің Көшбас-
шысы» деп ардақ тұтқан Ел-
басымыз түп-тамырымызды 
жетік білуге шақырып, 
ұлттық тарихымызға терең 
үңіліп, оның күрмеулі 
түйінін дер кезінде шешуді 
алдымызға мақсат етіп қойып 
отырғанының бір мәні осын-
да жатса керек. Біз түркі та-
рихынан тамыр тартқан бай 
мұрамызды түгендеу және 
ортақ құндылықтарымызды 
насихаттау арқылы жер 
жүзіндегі 300 миллион-
нан астам түркі халқының 
туыстық және рухани бай-
ланысын да жақындастыра 
аламыз. Бабаларымыздың 
әлемдік өркениетке қосқан 
үлесін айшықтай отырып, 
Ұлы даланы өзгелермен 

терезесін теңестіріп, иығын 
тірестірген кемел елге ай-
налдыру мақсатымызға жол 
ашамыз. 

Осы тұста мемлекет 
басшысының «Ұлы даланың 
ұлағаттары» кітабында «Қа-
зақ даласы – Ұлы Түркі 
дүниесінің қара шаңырағы. 
Алтай мен Атыраудың, 
Жайық пен Іленің, Алатау 
мен Сарыарқаның арасын 
Жібек жолы жалғаған кешегі 
заманды біз қайта түлетіп 
жатырмыз. Еуразияның алып 
даласы Еуропаның төріне, 
Аспанасты еліне жолын 
жалғап, жаңа мыңжылдықтың 
керуенді көшін ұзартып, 
көркін асырып келеді. Кешегі 
Жібек жолы енді дәуірдің 
даңғылына айналып, Қазақ 
елін дамудың жаңа сапары-
на бастап барады» деген сөзі 
бағдарламалық мақалада 
жалғасын тауып, тың ойлар-
мен толықтырылғаны көңіл 
қуантады. 

«Қазақстан – күллі түркі 
халықтарының қасиетті 
«Қара шаңырағы». Бүгінгі 

қазақтың сайын даласы-
нан әлемнің әр түкпіріне 
тараған түркі тектес тай-
палар мен халықтар басқа 
елдер мен өңірлердің тари-
хи үдерістеріне елеулі үлес 
қосты. Осыған байланысты, 
«Түркі өркениеті: түп тамы-
рынан қазіргі заманға дейін» 
атты жобаны қолға алу қажет» 
дей келе, Түркологтардың 
дүниежүзілік конгресін және 
әртүрлі елдер музейлерінің 
экспозицияларына ежелгі 
түркі жәдігерлері қойылатын 
Түркі халықтарының мә-
дени күндерін өткізу, Ви-
кипедияның үлгісінде Қазақ-
станның модераторлығымен 
Түркі халықтарына ортақ 
туындылардың бірыңғай 
онлайн кітапханасын ашу 
қажеттігін тапсырды. Түркі 
әлемінің генезисіне көз 
жүгіртіп, «Ұлы даланың Ұлы 
есімдерін» ұлықтау үшін тың 
бастамалар көтерді. 

Осыған дейін түркология 
саласында жекелеген ға-
лымдар толағай ізденіс жа-
сап, сүбелі еңбектер жазып 

жүргенімен, мемлекеттік 
деңгейде түпкілікті зерттеу 
жұмыстарын жасау бұрын-
соңды қолға алынбаған 
болатын. Сондықтан түркі 
халықтарының тарихын ке-
шенді түрде зерделеу сан 
қатпарлы тарихымызды тың 
деректермен толықтырып, 
ұлттық мұрамызды байыпты 
құндылықтармен байытады 
деген ойдамыз. Ал заманауи 
технология мүмкіндіктерін 
пайдалана отырып, ортақ 
туындыларымызды онлайн 
кітапхана арқылы оқуға 
мүмкіндік жасау – бауыр-
лас елдердің мәдениеті 
мен әдебиеті, шежіресі 
және фольклорымен жақын 
танысуға мүмкіндік беріп, 
түркі интеграциясына ықпал 
етері сөзсіз. 

Биылғы жылы Елбасы-
мыздың Жарлығымен 
құрылған Түркістан облы-
сының орталығы – Түркіс-
тан қаласының орны 
халқымыз үшін әу бастан 
бөлек. Екі ғасыр бойы Қазақ 
хандығының астанасы болған 

шежірелі шаһарда тағдырлы 
шешімдер қабылданды, бә-
туалы басқосулар мен келелі 
кеңестер өтті. 

Мемлекет басшысының 
сөзімен айтсақ, әр қазақтың 
жүрегінің төрінде қасиетті 
Түркістан қаласына деген 
мақтаныш сезімі тұрады. 
Ұлы ойшыл-ағартушы Қожа 
Ахмет Ясауи бабамыздың 
Түркістанда жаққан шамы 
өшкен жоқ. Керісінше, уақыт 
өткен сайын Ясауи іліміне 
деген қызығушылық артып  
отыр. 

«Түркістан тек бізге 
ғана емес, күллі түркі 
жұртшылығына бағалы әрі 
қымбат. Енді біз Түркістанды 
облыс орталығы ғана емес, 
түбі бір түркі елдерінің мәдени 
және рухани орталығына ай-
налдыратын боламыз! Бұл 
шешімнің тарихи себептері 
мен жауапкершілігінің ма-
ңызды екендігін әрбір азамат 
жан-жүрегімен түсінуі қажет» 
дейді Елбасы.

Мемлекет басшысының 
шешімі биылғы жылы 

қыркүйек айында Қырғыз-
станда өткен Түркі кеңесінің 
саммитінде туыстас елдер 
басшылары тарапынан қызу 
қолдауға ие болды. Түбі 
бір түркі халықтары үшін 
қастерлі атау өзінің тұғырына 
қайта қонғанын бауырлас 
елдер өте жылы қабылдады. 
Жаңа бетбұрыс бірлігімізді 
бекемдеп, тұтастығымызды 
нығайтып, түп тамырымыз-
ды бекіте түсеріне сенім 
білдірді.

Президент өз мақала-
сында осы топырақта дүниеге 
келген «Ұлы даланың ұлы 
есімдері» Қожа Ахмет Яса-
уи бабамыз бен Отырардан 
түлеп ұшқан Әбу Насыр әл-
Фараби ғұламаға арнайы 
тоқталып, мемлекеттің баға 
жетпес символдық капиталы 
ретінде таныту мақсатында 
тапсырмалар берді. 

Белгілі қоғам қайраткері, 
көрнекті ғалым Мырзатай 
Жолдасбек «Халықты ояту 
үшін тарихты ояту» керек 
дейді бір сөзінде. Өкінішке 
қарай, біз Отырарда туып, 

жетпіске жуық тіл меңгерген, 
өздігінен оқып, көп ізденген 
жалғыз ғана әл-Фарабиді 
білеміз. Ал кейбір зерт-
теушілердің келтіріп жүрген 
мәліметінше, Әбу Насыр-
дан бөлек, Отырардан                          
отыздан астам әл-Фараби 
шыққан көрінеді. Кәсіби 
шығыстанушы, тарихшы-
ғалым Әбсаттар Дербісәлінің 
ізденістеріне сүйенсек, Сай-
рамнан шыққан 3 Сайрами, 
Отырардан шыққан 30 әл-
Фараби, Яссыдан шыққан 
5 Ясауи бар. Бұған қоса, 
профессор, әл-Фарабидың 
педагогикалық мұрасын тү-
бегейлі зерттеуші Ауданбек 
Көбесов 961 жылы дүниеден 
өткен әдебиетші-ұстаз Ысқақ 
Фараби мен XI-XII ғасырда 
өмір сүрген Ахмет Фарабиді 
анықтағаны белгілі. 

Осылардың ішінде бізге 
кең танылғаны – ислам 
дүниесінің ең ірі, атағы әлемге 
жайылған ғұлама философы, 
осы киелі мекенде дүниеге 
келген Әбу Насыр әл-Фараби. 
Ол философиялық еңбектері 
мен трактаттары арқылы 
әлемде Аристотельден кейін 
екінші ұстаз атанып, түркілік 
ойлау мен дүниетанымды 
Еуропаға танытқан тұлға. 
Тарихшылар Әбу Насырдың 
соңына «әт-Түрки» деген 
сөз жалғап, оның түркі текті 
екенін үнемі мақтан етеді. 

«Бірде шығыс әміршісінің 
бірі әл-Фарабиді сарайына 
арнайы шақырып:

– Уа, Екінші ұстаз, менің 
мемлекетімнің болашағы 
қандай күйде болмақ? – деп 
сұрайды. Сонда ол: 

– Еліңнің болашағын 
білгің келсе, маған жас-
тарыңды көрсет, сонсоң ай-
тып берейін, − деген екен.

Білім және ой тарихы-
нан құрметпен орын алған 
ойшыл-ғұламаның бұл дана-
лық сөзі қазіргі таңда да 
өзектілігін жоғалтқан жоқ. 

870 жылы дүниеге келіп, 
950 жылы өмірден өткен ай-
тулы тұлғаның 2020 жылы 
өмірге келгеніне 1150 жыл 
толады. Осыған сәйкес, 
Түркістан облысында әл-
Фарабиге қатысты кешенді 
іс-шараларды ұйымдастыру 
жоспарлануда. Мұраларын 
зерделеп, қазақ тіліне ауда-
рылып, жарық көрген туынды-
ларын ұрпаққа таныстырып, 
ел ішінде, жастар арасында 
кең көлемде насихаттау – 
негізгі жұмыстарымыздың 
бірі болмақ. 

Ержүректер елі – Түр-
кістан төрінде жатқан 
ғаламдық ойшыл, діни қай-
раткер Қожа Ахмет Ясауиді 
ислам дінін ұстанатын 
бүкіл түркі әлемі құрметтеп, 
ұстаз тұтады. 90 мыңдай 
шәкірт-мүриттері ілімін 
Орта Азия, Таяу Шығыс 
елдеріне таратқан. Оның 
жырларындағы Құранның 
қағидалары, шариғаттың 
шарттары, Пайғамбардың 
хадистері XIII–XV ғасырлар 
арасында Хорезм, Мәу-
ренаһр, Анадолыға дейін 
жеткен. Түрік жұртында 

Жансейіт ТҮЙМЕБАЕВ: Түркістан – 
Түркі әлемі, Ұлы дала рухы
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«Мәдинада – Мұхаммед, 
Түркістанда – Қожа Ах-
мет» деген қанатты сөз 
бар. Ол хикметтерін қазіргі 
таңда «Түркістан тілі» деп 
атала бастаған көне түркі 
әдеби тілі – шағатай тілінде 
сөйлетті. «Диуани Хикмет» 
атты туындысын келешек 
ұрпаққа елеулі мұра ретінде 
қалдырды. Ұлы ағартушының 
Қажы Бекташ Уәли, Юнус 
Эмре, Мәулана Жәлаледдин 
Руми сияқты ізбасарлары 
да сопылық поэзияның 
жарқын тұлғаларына айнал-
ды. Алайда қоғамға ізгілік 
нұрын шашқан бабамыздың 
тарихи болмысын өз дең-
гейінде толық танып, на-
сихаттап болдық дей ал-
маймыз. Ясауидің ұлылығы 
жер-жерді мекен еткен 
және сол елдердің рухани 
темірқазығына айналған шә-
кірттерімен де өлшенеді. 
Сондықтан Ясауи бабамыз-
ды кең көлемде әлемге таны-
ту үшін ізбасарлары арқылы 
насихаттауды да қолға алуы-
мыз керек. 

Ясауи мұрасын әлемге 
паш етіп отырған бір ғана 
Түркия елінде отызға жуық 
Қ.А.Ясауи атындағы көше 
мен даңғыл, алпыстан астам 
білім ошағы, онға жуық 
мәдени-зерттеу орталығы 
бар. Танымдық газет-жур-
налдар жарық көреді. 2016 
жылы ЮНЕСКО бойын-
ша жарияланған «Ясауи 
жылы» аясында Қожа Ахмет 
Ясауидің қайтыс болғанына 
850 жыл толуына орай  түрлі 
шаралар атқарылды. Пошта 
конверті мен 850 жыл бейне-
ленген арнайы марка және 
күміс монета айналымға 
түсті. Қожа Ахмет Ясауи 
атындағы Халықаралық қа-
зақ-түрік университетінің 
өкілетті кеңесі «Диуани хик-
мет» еңбегін шағатай тіліндегі 
түпнұсқасынан жарыққа шы-
ғарып, балаларға базарлық 
ретінде Қожа Ахмет Ясауиге 
арналған әңгімелер жинағын 
тарту етті. 

АҚШ, Италия, Нидерлан-
ды, Ұлыбритания сынды ба-
тыс елдерімен қатар, Түркия, 
Өзбекстан, Қырғыз Республи-
касы және Қазақстанда басқа 
да білікті ясауитанушылар 
еңбек етеді. Сондықтан 2019 
жылы Түркістан қаласында 
әлемнің түкпір-түкпіріндегі 
Ясауи бабаның ғылыми 
мұрасын зерттеп жүрген 
ғалымдар-тарихшылардың 
басын қосып, халықаралық 
конференция өткізуді меже-
леп отырмыз. 

Бұған қоса, Ясауи 
мұралары кешенді түрде 
зерттеліп, деректі және 
көркем фильмдер түсіріледі. 
Білім бәсекелерін өткізу де 
жоспарланды. Елбасы тап-
сырмасы бойынша, жаңа 
Түркістанда Ясауи мұражайы 
салынып, ғұлама мен 
оның шет мемлекеттердегі 
шәкірттерінің еңбектері қой-
ылады. Ясауи феноменін 
жоғарылату, атын асқақтату 
арқылы ғылымды ғана 
емес, туризмді де дамы-
тамыз. Мысалы, Түркияда 
Мәулана Жалаладдин Руми, 
Қажы Бекташ Уәли сынды 
ғұламалардың жатқан жеріне 
миллиондаған мұсылман 
зиярат жасайды. Былтырғы 
жылы өмірінің соңғы күндерін 

Кония қаласында өткізген 
Мәулананың мұражайы 
мен жатқан жеріне тәу 
етуге 2,5 миллион адам 
ат ізін салған. Ал Ясауи 
ілімін Анадолы жерінде 
жалғастырған шәкірті Қажы 
Бекташ Уәлидің Невшеһир 
қаласындағы кесенесіне 
– 500 мың, Анкарадағы ең 
көне орындардың бірі Қажы 
Байрам мешітіне 500 мыңнан 
астам турист келген.

Түркістандағы Қожа Ах-
мет Ясауи мавзолейі де ке-
лешекте дамыған туризм 
орталығына айналуы тиіс. 
Кесенеде 21 хан, 8 сұлтан, 
19 би, 56 батыр және өзге де 
тұлғалар мәңгі қоныс тапқан. 

Бұл аталарымыз – Қазақ 
мемлекетінің іргетасын 
қалауға ХVІ ғасырдан ат-
салысқан ұлтымыздың 
көрнекті қайраткерлері. 
Ал оларды ұрпақтарының 
қазақ сахарасының баты-
сы, шығысы, орталығы, 
оңтүстігінен арнайы әкеліп 
Түркістанға жерлеуі де 
осы топырақтың киелілігін 
көрсетке керек.

Қазақ тарихындағы ұлы 
тұлғаларды ұрпақ санасы-
на сіңіру мақсатында «Түркі 
әлемі», «Қазақ хандары мен 
билері», «Ұлы дала елі», 
«Тарихи-киелі орындар» 
орталықтары бой көтереді. 
«Ұлы даланың ұлы есімдері» 
жобасы аясында мұнда 
осы аймақта туып, әлемге 
танылған әл-Фараби, Яса-
уи сынды ойшылдар мен 
ғұламалар, Бәйдібек би, 
Домалақ ана, Қарабура 
сынды әулие және Сүгір 
күйші, Шәмші Қалдаяқов, 
Нәзір Төреқұлов, Тәкен 
Әлімқұлов, Асқар Сүлей-
менов сияқты руханият, 
мәдениет, әдебиет сала-
сына айрықша үлес қосқан 
тарихи тұлғалар туралы 
мәліметтер жинақталып, 
ортақ база жасалады.

Жақында қаламызда 
«Киелі Түркістан және 
Түркі дүниесінің рухани 
жаңғыруы» атты ғылыми-
теориялық конференция 
ұйымдастырылып, Елбасы 
Нұрсұлтан Назарбаевтың 
Қырғызстанда өткен Түркі 
кеңесінің VI саммитінде 
ұсынған «Түркі әлемінің киелі 

жерлері» мен «Түркі әлемінің 
100 тұлғасын» анықтау мақ-
сатында түрколог-ғалымдар 
мен зерделі зерттеушілер 
бас қосқан болатын. АҚШ, 
Түркия, Үндістан, Венгрия, Ре-
сей, Өзбекстан, Әзербайжан, 
Қазақстан, Қырғызстан, Тә-
жікстан және басқа ТМД 
елдерінен келген делегаттар 
өз ойларын ортаға салып, 
ортақ мақтаныштарымыз әл-
Фараби, Ясауи, Юнус Эмре, 
Абай, Низами, Физули, 
Ұлықбек, Шыңғыс Айтматов, 
Мағжан Жұмабаев және басқа 
тұлғалардың түркі әлеміндегі 
орны мен рөліне тоқталды. 
Нәтижесінде Түркістан облы-
сы әкімдігі мен Халықаралық 

Түркі Академиясы арасында 
ғылыми және іскерлік байла-
нысты нығайту мақсатында 
меморандумға қол қойылды. 
Алдағы уақытта Түркістан 
қаласында  Халықаралық 
Түркі Академиясының 
зерттеу орталығы іске 
қосылмақ. Академияның 
штаб-пәтерін Түркістанға 
көшіру жөнінде ұсыныстар 
айтылды. Түркістанда Түркі 
әлемі орталығы салынып, 
«Түркістан кітапханасы» 
сериясымен жинақтарды 
шығаруды жоспарлап отыр-
мыз. «Түркістан кітапханасы» 
сериясымен Түркі әлемінің 
рухани мұралары мен 
еңбектері қазақ тіліне ау-
дарылады. Тоны Көк, Білге 
қаған, Қорқыт, Баласағұн, 
Мұхаммед Хайдар Дула-
ти, Махмұт Қашқари, Қожа 
Ахмет Ясауи, Махтумку-
ли сынды түркіге ортақ 
тұлғалардың мұралары 
насихатталады. Сонымен 
бірге, «Түркі әлеміндегі 100 
жаңа есімді» анықтап және 
жоба жеңімпаздарымен ха-
лықаралық форум өткізбек 
ниеттеміз. 

Түркістан облысын 
әлемдік деңгейде таныту 
мақсатында Түркі Академия-
сымен бірге ЮНЕСКО-ның 
штаб-пәтерінде арнаулы іс-
шара ұйымдастырып, туризм 
саласы бойынша әлеуеті бар 
елдерде Түркістан күндерін 
өткізу де ойластырылған. 
Сондай-ақ Түркия, Қытай, 
Жапония, Оңтүстік Корея 
және басқа көршілес елдер-
де Түркістан қаласы мен 

облыстағы туристік орындар 
таныстырылады.

Облысымыздың туристік 
әлеуетін дамыту мақсатында 
ағымдағы жылдың қыр-
күйегінде «Көне Түркістан 
– жаңа  мүмкіндіктер» ат-
ты халықаралық туристік 
және инвестициялық форум 
өткізіліп, әлемнің 20-ға жуық 
мемлекетінің инвесторлары-
мен 1,7 млрд. АҚШ долла-
рын құрайтын меморандум 
жасалды. 

Түркістан қаласын түркі 
әлемінің рухани орталығына 
айналдыру және туристерді 
тарту мақсатында Түркістан 
облысын әлеуметтік-эконо-
микалық дамытудың 2024 

жылға дейінгі кешенді жос-
парына сәйкес, Қожа Ахмет 
Ясауи кесенесіне жақын 
тұста Визит орталығы және 
ашық аспан астындағы му-
зей, Бейнелеу өнері музейі, 
амфитеатр, мәдени де-
малыс орындары халық 
игілігіне ұсынылатын бо-
лады. Тарихи жәдігерлер 
қалпына келтіріліп, жаңадан 
құрылысы басталатын Түр-
кістан облысының тарихи-
әулиелі жерлерінің орталығы, 
облыстық әмбебап кітапхана, 
қазақ драма театры, ту-
ризм колледжі және Медиа, 
«Қазақстан -Назарбаев» 
орталықтары да Елбасының 
«Ұлы даланың жеті қыры» 
мақаласын аша түспек. 

Елбасы өз мақаласында 
ІХ-Х ғасырларда сәулетті 
сарайлары, ірі медреселері, 
мұнаралы мешіттерімен аты 
мәшһүр болған көне Отырар 
қалашығын туристік нысанға 
айналдыру мәселесін де 
қозғады. Ежелгі Отырар 
қаласының бірқатар ны-
сандарын – үйлері мен 
көшелерін, қоғамдық орын-
дарын, су құбырларын, қала 
қамалының қабырғалары 
мен тағы да басқа жерлерін 
ішінара қалпына келтіріп, 
осының негізінде білімді 
дәріптеуге және туризмді 
дамытуға баса мән берілуі 
қажеттігін еске салды.

Қазіргі сәтте Отырар 
қалашығын абаттандыру жо-
басы қолға алынып, жергілікті 
бюджет есебінен 28,8 милли-
он теңге қаржы бөлінді. Соны-
мен қатар, үстіміздегі жылы 

Отырар қалашығының Визит-
орталығының құрылысы бас-
талды.

Бұдан бөлек, «Туристік 
Қазақстан – 2019-2025» 
мемлекеттік бағдарламасын 
жүзеге асыру бойынша іс-
шаралар жоспарында кө-
не қалашықтарда, оның 
ішінде Отырар, Сауран, 
Күлтөбеде археологиялық 
қазба жұмыстарын жүргізу 
қарастырылған. Ұлы Жібек 
жолы бойындағы Сидақ, 
Қараспантөбе, Жуантөбе 
қалашықтарына археоло-
гиялық зерттеу және 
қалпына келтіру жұмыстары 
жүргізіледі. Оқсыз бен Хан-
қорған да назарымызда бо-
лады. 

Қазақ хандығының құры-
лып, мемлекет ретінде 
қалыптасуына негіз болған 
көне Созақ қаласына 2010 
жылдары басталып, қаржы 
тапшылығынан бір-екі жыл-
дан кейін тоқтап қалған 
археологиялық жұмыстар өз 
жалғасын табады.

Ал Үкімет қаулысымен 
бекітілген «ҚР туристік индус-
триясын 2023 жылға дейін 
дамыту тұжырымдамасына 
сәйкес, облыс «Ұлы Жібек 
жолын жаңғырту» кластеріне 
енгізіліп, Түркістан қаласы 
кластердің негізгі нысаны 
ретінде белгіленді. Түркістан 
Қазақстанның туристифи-
кациялау картасының рес-
публикалық маңызы бар 
ТОП-10 нысанына кіргізілді. 
Кластерге Отырар, Сауран 
қалашықтары, Арыстан баб, 
Қ.А.Ясауи кесенесі де ілікті.

Түркітілдес елдердің жас-
тарын жақындастырып, өза-
ра ынтымақтастықты күшейту 
және болашақ саяхатшылар 
мен өлкетанушыларды да-
ярлау мақсатында «Түркі 
әлемінің бірегей тарихи орын-
дарына өлкетану» экспеди-
циялары және «Түркістанға 
оралу» түркі халықтарының 
этнофестивалі, Түркі әлемінің 
Ынтымақтастық күні мерекесі, 
Түркологтардың форумы, 
«Түркістан брэнді» түркі әлемі 
фотосуретшілерінің симпози-
умы қолға алынбақ. Сондай-
ақ ашық аспан астында фото 
көрме жүзеге асып, «SMART 
Рухани жаңғыру» мобильді 
қосымшасы дайындалады.

«SMART Рухани жаңғыру» 
мобильді  қосымшасын 
әзірлеу арқылы «Рухани 
жаңғыру» бағдарламасын 
іске асыру аясында цифрлы 
технологияларды қолдану 
арқылы Түркістан облысының 
киелі жерлерін көруге және 
онлайн кітап оқуға мүмкіндік 
туады.

Қорыта айтқанда, Мем-
лекет басшысының «Ұлы 
даланың жеті қыры» мақа-
ласындағы тапсырмалары 
мен ойлары Түркістанды да-
мыту тұжырымдамасымен 
жан-жақты үйлесіп тұр. 
Өткенімізге үңіліп, бары-
мызды бағалап, жоғымызды 
түгендеуге бағытталған жо-
балар Түркістанды түлетуге 
айрықша серпін бермек. 
Түркістанға қызмет – тарих-
қа құрмет деп білеміз! 

Жансейіт ТҮЙМЕБАЕВ, 
Түркістан 

облысының әкімі 
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УВАЖАЕМЫЕ ЧИТАТЕЛИ ГАЗЕТЫ «АХЫСКА»!
Сообщаем вам, что завершается подписная 

кампания на ваше любимое издание на 2019 год.
Дорогие друзья, искренне верим, что вы, как и прежде, будете с нами.

Подписаться  на газету вы можете 
в любом отделении АО «Казпочта».

Türk şirketlerine 
Kazakistan'da 8,5 milyar 

dolarlık iş fırsatı var
Kazakistan'ın Ankara Bü-

yükelçisi Abzal Saparbekuly, 
2020'ye kadar Kazakistan'a 
ulaştırma, lojistik alanında 
toplam 8,5 milyar dolarlık 
yatırım yapılacağını, bunun da 
Türk şirketleri için büyük bir 
fırsat olduğunu söyledi

Kazakistan'ın Ankara Bü-
yükelçisi Abzal Saparbekuly 
yaptığı açıklamada, son 2 yıldır 
Türkiye'den Kazakistan'a gelen 
yatırımlarda artış olduğunu, 
Türkiye'den Kazakistan'a yıllık 
bazda 250-300 milyon dolarlık 
yatırım geldiğini bildirdi.

Saparbekuly, şunları kaydetti:
«Bizim gayretimiz, Türk yatırımcıların sadece Kazakistan 

piyasasını düşünerek yatırım yapması değil. Kazakistan'ın 
devlet politikası olarak yürüttüğü ihracata yönelik yatırımla-
rın desteklenmesi çerçevesinde bu fırsatlardan da faydalanıl-
masını istiyoruz. 50 milyonluk Orta Asya, Kazakistan üzerin-
den Kırgızistan, Özbekistan, Tacikistan, hatta Afganistan ve 
İran'a ihracat yapabilecek bir potansiyele sahibiz. Türkiye'nin 
birçok alanda dış ticaret açığı var. Özellikle ham madde ala-
nında açık var. Kimyasal ürünlerde 70 milyar dolarlık ürünü 
Türkiye ithal ediyor. Bunların hepsi Kazakistan'dan temin 
edilebilir. Oldukça doğal maden zenginliği var.»

- «Sanayi, hizmet ve finans sektörlerinde Türkiye, 
Kazakistan'da ilk 5-7'lerde»

Abzal Saparbekuly, Kazakistan'da bin 700'den fazla Türk 
şirketinin çalıştığını ifade ederek, şimdiye kadar Kazakistan'a 
yapılan toplam yatırım tutarının 300 milyar doları aştığını, 
Kazakistan'a yapılan yatırımların büyük bölümünü enerji-
nin oluşturduğunu ifade etti.

Saparbekuly, «Sanayi, hizmet ve finans sektörlerindeki 
yatırımlara bakıldığında, Türkiye, Kazakistan'da ilk 5-7'lerde 
görülüyor. Bu yıl toplamda 25 milyar dolarlık bir yabancı di-
rekt yatırımı bekliyoruz. Bunların 4'te biri sanayi üretimidir. 
Ülkeye yapılan yatırımların yüzde 50'si madencilik alanına 
geliyor. Bu alanda birçok Türk şirketi aktif şekilde yatırım 
yapıyor. Kazakistan; siyasi, ekonomik açıdan istikrarlı giden 
bir ülke. 90 milyar dolarlık ulusal rezervi var.» şeklinde ko-
nuştu.

- «Kazakistan, 10 yılda ulaştırma ve lojistiğe 30 milyar do-
larlık yatırım yaptı»

Kazakistan'ın Ankara Büyükelçisi Saparbekuly, 
Kazakistan'da kişi başı milli gelirin 9 bin 800 dolar olduğu-
nu, dış ticaretin her yıl artış gösterdiğini, yaklaşık 85 milyar 
dolarlık dış ticaret hacmine ulaştıklarını, bunun 50 milyar 
dolarının ihracat, 35 milyar dolarının da ithalat olduğunu 
bildirdi.

Kazakistan'ın, son 10 yılda ulaştırma, lojistik sektörüne 
30 milyar dolarlık yatırım yaptığını belirten Saparbekuly, 
«2020'ye kadar Kazakistan'a ulaştırma, lojistik alanında top-
lam 8,5 milyar dolarlık yatırım yapılacak. Bu da Türk şirket-
leri için büyük bir fırsat.» dedi.

Saparbekuly, 1,5 milyar dolarlık yatırım ve yap-işlet-
devret modeliyle Almatı çevre yolunun yapıldığını, bu pro-
jeyi 2 Türk ve bir Koreli şirketin üstlendiğini ifade ederek, 
bunun gibi Kazakistan'da çok sayıda yap-işlet-devret projesi 
bulunduğunu kaydetti.

Kazakistan
Kazakistan Kültür ve Spor 

Bakanı Arıstanbek Muhame-
diulı, düzenlediği basın top-
lantısında, serginin, bozkır 
medeniyetini anlattığını belir-
terek, Kazakistan Cumhurbaş-
kanı Nursultan Nazarbayev'in 
de buna büyük önem verdiğini 
dile getirdi.

Saka dönemine ait «altın 
elbiseli adam» adıyla bilinen 
altından işlenmiş zırh ve diğer 
bulguların Belarus, Azerbay-
can, Çin, Rusya, Polonya ve 
Güney Kore'de sergilendiğini 
aktaran Muhamediulı, «Altın 
elbiseli adam sadece Kazakis-
tan için değil dünya medeni-

yeti için büyük önem taşıyor ve 
dünya sanatının hazinesidir.» 
dedi.

Kazakistan Milli Müzesi 
Müdür Yardımcısı Abay Satu-
baldin da yaptığı açıklamada, 
serginin geçen yıl Belarus'ta 
açıldığını ve bu yıl Güney 
Kore'de son kez sanatseverlerle 
buluştuğunu kaydederek, «Pro-
jenin amacı yabancı izleyicileri 
bozkır medeniyeti ile tanıştır-
mak.» ifadesini kullandı.

Projede, 400'e yakın Saka 
dönemine ait bulgu ve 18-20. 
yüzyıllara ait Kazak takıları-

nın sergilendiğini ve büyük ilgi 
gördüğünü aktaran Satubal-
din, gelecek yıl sergiyi Özbe-
kistan, Tataristan, Hollanda ve 
Japonya'da da açmayı planla-
dıklarını dile getirdi.

Satubaldin, sergiyi 2020'de 
ise Almanya, Fransa, İtalya, 
ABD ve Türkiye'de açma ko-
nusunda görüşmeleri sürdür-
düklerini sözlerine ekledi.

Kazakistan'da Sakalara ait 
ilk altın elbiseli adam, 1969'da 
Almatı kenti yakınlarında bu-
lunmuştu.

Kaynak: AA

Uluslararası Uzay 
İstasyonu’ndan (UUİ) 
Rus kozmonot ve ast-
ronotları taşıyan Rus 
Soyuz MS-09 uzay aracı 
Kazakistan’a güvenli bir 
şekilde iniş yaptı.

Görev Kontrol 
Merkezi'nden yapılan açıkla-
maya göre, UUİ'den gelen So-
yuz MS-09 uzay aracı bugün 
Kazakistan'a iniş yaptı. Uzay 
aracı Rus kozmonot Sergey 

Prokopyev, NASA'dan astro-
not Serena Aunon ve Avrupa 
Uzay Ajansı'ndan Aleksander 
Gerst'i getirdi.

Kozmonot ve astronotlar 
beraberlerinde Rus uzay ajansı 
Roscosmos ve soruşturmacıla-
rın Soyuz MS-09 uzay aracının 
yörünge modülünde bulunan 
mikroçatlağa yönelik incele-
mesi için kanıt taşıdı.

Ekim ayında Soyuz MS-10 
roketinde yaşanan arızanın 
ardından Soyuz MS-11 roke-
ti ilk kez Uluslararası Uzay 

İstasyonu'na (UUİ) insanlı 
uçuş gerçekleştirilmişti.

UUİ'de şimdi Soyuz MS-
10'la taşınan Rus kozmonot 
Oleg Kononenko, NASA'dan 
astronot Anne McClaine ve 
Kasana Uzay Ajansı'ndan 
David Saint Jacques bulunu-
yor.

Kozmonotlar aralık ayı 
sonunda uzay aracındaki de-
liği incelemek için uzay yürü-
yüşü yapmış ve numune olarak 
mikroçatlağın dışından 3 parça 
almıştı.

Kazakistan Kültür 
ve Spor Bakanlığıyla 
Kazakistan Milli Müze-
si tarafından organize 
edilen, Saka dönemine 
ait bulguların yer aldığı 
«Altın elbiseli adamın 
yürüyüşü» başlıklı sergi, 
Belarus, Azerbaycan, 
Rusya, Çin, Polonya ve 
Güney Kore’de sanatse-
verlerle buluştu.

UUİ’deki kozmonot ve astronotlar 
Kazakistan’a iniş yaptı
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Kazakistan'da Türkoloji 
Okuma Salonu Açıldı

Kazakistan'ın başkenti Astana'daki Milli Kütüphane'de, Türko-
loji okuma salonu açıldı.

Kazakistan Cumhurbaşkanı Nursultan Nazarbayev'in önerdiği «Türk medeni-
yeti: Geçmişten Bugüne» projesi çerçevesinde açılan salonun açılış törenine, Kaza-
kistan Kültür ve Spor Bakanı Arıstanbek Muhamediulı ve Türkiye'nin Astana Bü-
yükelçiliği Eğitim Müşaviri Abdülmuttalib Çetin'in yanı sıra çok sayıda Türkolog 
ve davetliler katıldı.

Bakan Muhamediulı, burada yaptığı konuşmada, «Donatılan okuma salonunun 
halka hizmet etmesinin temel amacı, uzun zamandır bir arada yaşayan Türk halk-
larının ortak ruhani mirasını korumak, onu geniş bir yelpazede tanıtmak ve daha 
da geliştirmektir.» dedi.

Törende Kazakça, Rusça ve İngilizce yayımlanan ve 3 bölümden oluşan «Türko-
loji. Dünya Türkoloji Tarihi» kitabı tanıtıldı, «Kazakistan'da modern Türkoloji'yi 
Geliştirme» temalı konferans düzenlendi.

Kaynak: AA

Kazakistan ve Özbekistan'ın «İpek 
Vizesi» şubatta uygulanacak

Kazakistan ile Özbekistan'ın, Avrupa ortak vizesi «Schengen»in 
benzeri olacak «İpek Vize»yi (Silk Visa) şubatta uygulamaya başla-
yacakları bildirildi.

Kazinform haber ajansına göre, Özbekistan Devlet Turizm Komitesi Başkan 
Yardımcısı Ulugbek Kasımhodjayev, gazetecilere yaptığı açıklamada, Schengen tipi 
vizenin Orta Asya versiyonu «İpek Vize»yi şubattan itibaren uygulamayı planladık-
larını belirtti.

Uygulamanın amacının Orta Asya'ya turist çekmek ve bölgeyi popülerleştirmek 
olduğunu dile getiren Kasımhodjayev, projenin Kazakistan ve Özbekistan tarafın-
dan onaylandığını, geriye sadece teknik detaylar ve ekipman konularının kaldığını 
aktardı.

Kasımhodjayev, uygulamaya Kırgızistan ve Tacikistan'ın da ilgi duyduğunu, 
Kazakistan'ın projeye Azerbaycan ile Türkiye'yi katmayı planladığını kaydetti.

Kazakistan Senatosu Uluslararası İlişkiler, Savunma ve Güvenlik Komitesi Baş-
kanı Dariga Nazarbayeva, bölgeye turist çekmek amaçlı «İpek Vize»yi hayata geçir-
meyi haziranda Özbekistan'a önermişti.
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Бакытжан Сагинтаев призвал акимов 
не идти на поводу у монополистов

Глава прави-
тельства ждет 
решений по сниже-
нию тарифов в не-
которых регионах.

Премьер-министр Ка-
захстана Бакытжан Са-
гинтаев раскритиковал 
выполнение акиматами 
поручения Президента 
по снижению тарифов.

«По газоснабжению в некоторых регионах нет инфор-
мации. Что можете сказать по КСК, по оплате проезда, по 
лифтовому хозяйству, по мусору? По какой причине нет 
изменений в некоторых регионах?» — поинтересовался у 
акимов Бакытжан Сагинтаев на заседании.

Глава правительства призвал акимов поторопиться с 
выполнением поручений Президента и напомнил о пер-
сональной ответственности.

«Как я говорил, по КСК и другим коммунальным услу-
гам, которые находятся в ведении акиматов, если решения 
в этих регионах не приняты, это означает невыполнение 
поручений Главы государства. Уважаемые акимы, буде-
те лично отвечать за это! Мы соответствующую справку 
дадим. Почему-то другие регионы нашли решения, а не-
которые регионы оставили все как есть. Как нужно это по-
нимать? Получается, пошли на поводу у монополистов? 
До 1 января еще есть время, примите решение. 29 де-
кабря еще будет заседание Правительства», — заключил 
Бакытжан Сагинтаев.

Премьер-министр назвал 
необоснованным рост цен на продукты

Бакытжан Са-
гинтаев поручил 
акимам взять си-
туацию под кон-
троль.

Премьер ми-
нистр Казахстана 
Бакытжан Сагин-
таев поручил Пра-
вительству отсле-
живать цены на 
продукты первой 
необходимости и не допускать их удорожания в преддве-
рии Нового года.

«По сахару превышение отмечено в 10 регионах. В 
восьми регионах проведены комиссии, в двух не про-
ведены. По капусте превышение порогового значения 
отмечается в 11 регионах. Из них лишь в трех провели 
комиссию. Если по сахару имеются объективные причи-
ны — цены на него растут под влиянием общемировых 
тенденций на рынке сахара, то по капусте ситуация вы-
глядит иначе. Причины, которые озвучивают акиматы по 
капусте, в большей степени вытекают из их слабой коор-
динации», — сообщил во вторник министр национальной 
экономики Тимур Сулейменов.

Такая ситуация крайне возмутила главу правитель-
ства, Бакытжан Сагинтаев поручил взять ситуацию под 
контроль.

«Мы в течение последнего месяца обсуждаем этот 
вопрос активно. По сахару есть объективные причи-
ны. Рост цен на остальные продукты не обоснован. Вы 
сами говорили, что у вас в стабфондах есть достаточно 
продуктов. И почему рост идет? Нет контроля с вашей 
стороны! Сейчас на огурцы, помидоры, на все цены уже 
подскочили. Никто на это не обращает внимания. По-
жалуйста, возьмите на контроль», — поручил Бакытжан 
Сагинтаев.

В вопросах тарифообразования он также попросил 
четко следовать указаниям Главы государства.

«С 1 января 2019 года все поставщики услуг должны 
четко следовать утвержденным пониженным тарифам. 
При этом их образование должно быть максимально про-
зрачным и понятным населению. Если вы тарифы соби-
раетесь поднимать, то выходите к людям и объясняйте, 
почему вы поднимаете, пусть люди поймут. Нужно это 
проводить максимально прозрачно, публично. Это за-
дание Главы государства», — заключил глава правитель-
ства.

С 2019 года 
цены на элек-
троэнергию 
снизятся

В Казахстане умень-
шена предельная вели-
чина тарифа на элек-
троэнергию.

С 1 января 2019 года в 
Казахстане начнет функ-
ционировать «рынок элек-
трической мощности», 
сообщил вице-министр 
энергетики Сунгат Есим-
ханов на брифинге в СЦУ.

Вице-министр напом-
нил, что стоимость элек-
троэнергии будет разделе-
на на тариф на мощность и 
тариф на электроэнергию. 
Система оплаты за элек-
троэнергию для населе-
ния останется неизменной 
и будет производиться по 
приборам учета.

«Мы все жители Аста-
ны, и для нас это актуаль-
но. Если раньше тариф 
на электроэнергию на 
станции был, например, 
7,5 тенге, то сейчас с уче-
том тарифа, который мы 
установили, и того обсто-
ятельства, что Астанаэ-
нергосбыт, снабжающий 
электроэнергией, покупа-
ет на рынке эту мощность 
у Астанаэнерго — на 1,4 
меньше стоимости произ-
водства — где-то в райо-
не 6 тенге 10 тиын. Идет 
снижение для нас как для 
потребителей Астаны. От 
1,5 до 2 тенге ниже мы бу-
дем платить, чем платили 
в 2018 году. Разумеется, 
нужно учесть еще и транс-
портировку. По конечной 
стоимости должны сказать 
свое слово наши коллеги 
из КРМЗК», — сказал Сун-
гат Есимханов.

Он напомнил, что Мин-
энерго проведена работа 
по установлению объек-
тивного уровня тарифов 
на производство электри-
ческой энергии. Так, при-
казом министра энерге-
тики ранее утвержденная 
предельная величина та-
рифа на мощность умень-
шена с 700 до 590 тыс. 
тенге за 1 МВт.

«При скорректирован-
ной в сторону снижения 
величине тарифа на мощ-
ность проведены первые 
в Казахстане централи-
зованные торги электри-
ческой мощностью. По 
итогам торгов получено 
снижение цены на мощ-
ность на 9% от предель-
ной величины», — сказал 
Сунгат Есимханов.

Вице-министр также 
пояснил, что утверждены 
группы энергопроизво-
дящих организаций. Это 
позволит исключить уста-
новление высоких тари-
фов для отдельных произ-
водителей электрической 
энергии.

Монополистов обяжут 
отчитываться перед 
потребителями

Серик Жумангарин рас-
сказал о новшествах зако-
нопроекта об естественных 
монополиях.

Для защиты прав потребителей Правительство Казахста-
на предложило создать общественный совет по тарифной 
политике.

«Население не понимает, куда тратятся деньги, на что они 
расходуются. В этой связи мы в сенате решили, что заявки 
с 2019 года будут подаваться только в электронном виде. 
Будет разработана соответствующая база данных для моно-
полистов, и доступ к ней будет открыт для всех желающих. 
Теперь заявочную компанию любого субъекта естественных 
монополий можно будет наблюдать на сайте в открытом до-
ступе», — сказал в четверг вице-министр нацэкономики Се-
рик Жумангарин на пресс-конференции в Правительстве.

Вице-министр подчеркнул, что также монополисты будут 
обязаны ежеквартально размещать в СМИ информацию о 
ходе исполнения инвестиционных программ с приложением 
фото-, видеоматериалов. Также будет осуществлен переход 
монополистов от ежегодного к полугодовому проведению 
публичных отчетов перед потребителями об исполнении та-
рифных смет и мероприятий инвестиционных программ.

«Будут проводиться публичные слушания по утвержде-
нию норм коммунальных услуг», — подчеркнул Серик Жуман-
гарин.

Кроме того, в рамках закона будет создан Общественный 
совет по тарифной политике, в который будут входить де-
путаты Парламента, представители бизнеса, общественных 
организаций, которые обладают правами заслушивать инве-
стиционные программы, тарифные сметы субъектов есте-
ственных монополий. 

«Это будет большой публичный орган, для того чтобы 
различные общественные организации представляли свою 
позицию», — заключил Серик Жумангарин.

Отметим, что в сенате принят проект Закона «О есте-
ственных монополиях».

В РК хотят перенести сроки применения 
онлайн контрольно-кассовой машины
В Казахстане предлагается перенести сроки повсе-

местного применения онлайн контрольно-кассовой 
машины с 2024 на 2020 год. Соответствующие поправки 
по вопросам развития бизнес-среды и регулирования 
торговой деятельности одобрил на пленарном заседа-
нии Мажилис в первом чтении.

Также, как отметил министр национальной экономики РК 
Тимур Сулейменов, законопроект предусматривает порядка 
300 поправок в 38 законодательных актов. Первый блок на-
правлен на дальнейшее улучшение позиции Казахстана в 
международном рейтинге Doing business. 

«Второй блок предусматривает совершенствование ре-
гулирования электронной и биржевой торговли, внутренней 
торговли в агропромышленном комплексе, а также гармони-
зацию национального законодательства в вопросах регули-
рования внешнеторговой деятельности», – пояснил Тимур 
Сулейменов.

В частности, предлагается предусмотреть возможность 
заключения договора на поставку электроэнергии на прин-
ципах публичной оферты, позволить компаниям пользовать-
ся счетом дистанционно с момента его открытия, что в свою 
очередь, исключит необходимость в посещении банков. 

Коме того, предлагается регламентировать вопросы 
разрешения тупиковых ситуаций в товариществах с огра-
ниченной ответственностью и осуществлять корректировку 
проектно-сметной документации без корректировки технико-
экономического обоснования.

Лаура ТУСУПБЕКОВА
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DATÜB Heyeti, Erzincan Binali Yıldırım Üniversitesi 
Rektörü’ne nezaket ziyaretinde bulundu

Dünya Ahıskalı Türkler Birliği (DATÜB) Heyeti Cumhurbaşkanı Sayın 
Recep Tayyip Erdoğan tarafından Erzincan Binali Yıldırım Üniversitesi Rek-
törü olarak atanan Prof. Dr. Akın Levent’i makamında ziyaret etti.

Ziyarete DATÜB Genel Sekreteri Fuat Uçar, Ahıskalı Bilim İnsanı Prof. Dr. Halis Süleyman, 
DATÜB Türkiye Erzincan Temsilcisi Vahit Mirza ve yardımcısı Gülmira Elisegil katıldı.

Ercincan Binali Yıldırım Üniversitesi Rektörü Prof. Dr. Akın Levent tarafından oldukça 
sıcak karşılandıklarını söyleyen Genel Sekreter Fuat Uçar, öncelikle DATÜB Genel Başkanı Sa-
yın Ziyatdin Kassanov’un selamlarını iletti. Sayın Rektör’e Dünya Ahıskalı Türkler Birliği’nin 
faaliyetleri hakkında kısa bilgi veren Fuat Uçar, DATÜB’ün sadece Türkiye’de değil Ahıskalıla-
rın toplum halde yaşadıkları 9 ülkede temsilciliklerinin bulunduğunu söyledi. 

Erzincan Binali Yıldırım Üniversitesi’nin Ahıskalılar için önemli bir yere sahip ol-
duğunu vurgulayan DATÜB Genel Sekreteri, 11-12-13 Mayıs 2017’de Erzincan Bina-
li Yıldırım Üniversitesi’nde DATÜB ile ortaklaşa düzenlenen Uluslararası Ahıska Türkleri 
Sempozyumu’nun oldukça verimli geçtiğini ve ayrıca Ahıskalı öğrencilerin de geçtiğimiz yıl-
larda Üniversite’ye kabulü sürecinde destekte bulunduklarından dolayı teşekkür etti. 

Prof. Dr. Akın Levent’e yeni görevinde başarılar dileyen ve hayırlı olsun dileklerinde bu-
lunan Fuat Uçar, gelecekte de Ahıskalı öğrencilerin Erzincan Binali Yıldırım Üniversitesi’ne 
yerleştirilmesi hususunda taleplerini dile getirdi.

DATÜB Heyetinin ziyaretinden dolayı oldukça memnun olduğunu söyleyen Rektör Prof. 
Dr. Akın Levent, öğrenci kontenjan talebinin değerlendirileceğini, Ahıskalı gençlerin yetiştiril-
mesi ve gelecekte milletine hizmet edebilmeleri adına yapılacak çalışmalarda her türlü destek 
vermeye hazır olduklarını bildirdi. 

DATÜB Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov’a selamlarını ileten Rektör Prof. Dr. Akın Levent’e 
DATÜB plaketi ve Uluslararası Ahıska Türkleri Sempozyumu’ndaki makale ve bildirilerin yer 
aldığı kitap hediye edildi. 

СЕРЕБРЯНЫЙ 
ПРИЗЕР

В середине декабря в городе 
Варне (Болгария) состоялось 
первенство мира KWU (Open 
kyokushin youth world champion 
ship kwu) в 32 весовых категори-
ях. В нем приняли участие 746 
спортсменов из 32 стран мира. 
В общем зачете у Казахстана 
37 медалей, из них 3 золотых, 
18 серебряных и 16 бронзовых 
медалей. 

Юная алматинка Румиса Маджи-
лисова заняла второе место в своей 
весовой категории. «Шинкиокушин-
кай каратэ я занимаюсь уже более 
10 лет. Дорожные расходы в Болга-
рию мне оплатили с помощью ТЭКЦ 
«Ахыска», за что выражаю им огром-
ную благодарность. В будущем буду 
стремиться к золотой медали», – 
сказала юная спортсменка.

Мы от всей души поздравляем 
Румису с серебряной медалью и  
желаем еще больших достижений в 
спортивной карьере!

Газета «Ахыска»

- Кинотеатр
- Центр семейного  отдыха

Наурызбай батыра 7Б (уг.ул. Райымбек)
www.atrium-almaty.kz

Наурызбай баббббббббббббббббббббб тыра 7Б (уг.ул. Райымбек)

Женская одежда
Аксессуары
Мужская одежда
Косметика
Одежда для детей

По вопросам 
аренды 

обращаться 
по тел: 344 13 04

 

ПРАЗДНИК К НАМ ПРИХОДИТ

В воскресенье в торговом доме «Атри-
ум» прошла новогодняя благотворитель-
ная елка для детей-сирот из Алматинского 
областного детского дома № 1 и сотрудни-
ков организации. 

Новогодняя елка с Дедом Морозом и Снегурочкой 
обрадовала и развеселила ребятишек. Детвора в ма-
скарадных костюмах читала стихи, танцевала и пела 
песни, не скрывая свои таланты. Каждый ребенок по-
лучил подарок от Деда Мороза. 

В Новый год дети загадывают желания и ждут подар-
ков. К примеру, Виталий Полуэктов в свои 12 лет зани-
мается спортом и мечтает в будущем стать тренером по 
джиу-джитсу. Его товарищ Михаил Бризицкий тоже лю-
бит спорт, и его цель – стать сенсеем (мастер высшего 
разряда). Маленькая Каусар выступает на республикан-
ских конкурсах и своими песнями радует аудиторию. На 
прошедшем детском конкурсе в городе Астане она за-
няла призовое место. 

На новогодней елке более 30 мальчиков и девочек 
в возрасте от 5 до 13 лет, воспитанники детского дома               
№ 1, были накормлены вкусным обедом. После оконча-
ния праздника они на специальном транспорте верну-
лись в мкр. Баганашыл. 

Спонсорами детского праздника выступили бизнес-
центры «Ambassador», «Ambassador B+», «Ambassador 
Towers», «Майтел», торговый дом «Арена», спорт-
комплекс «Классис», детский парк «Nasledniki» и кафе 
«Pazanda». 

Творить добро никогда не поздно! Да не оскудеет 
рука дающего!

Кальбинур ХОШНАЗАРОВА
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S
aygı duruşu ve İstiklal 
Marşı’nın ardından 
Uluslararası Öğrenci 

Topluluğu Başkanı Leyla Ma-
madova açılış konuşması yaptı. 
Devamında DATÜB Gençlik 
Kolları'nın sürgünün 74.  yılı-
na özel hazırladığı «Sıfırlanan 
Hayatlar: Ahıska Türklerinin 

Gerçek Hikayesi» adlı belgese-
lin gösterimi yapıldı. 

Belgesel sonrasında İs-
tanbul Üniversitesi  Türkiyat 
Araştırmaları Enstitüsü öğre-
tim üyesi Dr. Ayna Askeroğlu 
Arslan Ahıska Türklerinin ma-
ruz kaldığı sürgündeki zulümle 
ilgili sunum yaptı. Sunumun 
ardından DATÜB Gençlik Kol-
ları Eğitim Komisyonu Başkanı 
Muhammed NİZAMOV te-
şekkür konuşması yaptı. Prog-
ramda son olarak Bandırma 
Üniversitesi öğrencilerinden 
öğrencilerden Zarina Gayda-
rova “Kasım Sürgünü” şiirini 
okudu. 

Programa Bandırma On-
yedi Eylül Üniversitesi Rektör 
Yardımcıları Prof. Dr. Alpaslan 
Serel, Prof. Dr. Suat Uğur'un 
yanı sıra çok sayıda özel davetli 
ve öğrenciler katıldı.

Ahıska Türklerinin 
Sürgününün 74. Yılı 

Erzincan'da Anıldı 
Dünya Ahıska Türkleri Bir-

liği (DATÜB) Erzincan Tem-
silciliği ve DATÜB Gençlik 
Kolları Erzincan'ın Üzümlü 
İlçesinde Ahıska Türklerinin 
sürgününün 74. yıl dönümü 
münasebetiyle anma programı 
düzenledi. Programa Üzüm-
lü Kaymakamı Fatih Acar ve 
Üzümlü Belediye Başkanı Ah-
met Sazlı, emniyet müdürlüğü, 
göç idaresi ve milli eğitim mü-
dürlüğünden çok sayıda yerel 
yönetici de katıldı. Üzümlü il-
çesinde ikamet eden Ahıskalı-
ların programa ilgisi büyüktü.

Ahıska Türklerinin Sürgü-
nünün 74. Yılı Çanakkale'de 
Anıldı

Çanakkale Ahıskalı Öğren-
ciler Topluluğu ve DATÜB 
Gençlik Kolları Çanakkale 
Onsekiz Mart Üniversitesinde 
(ÇOMÜ) Ahıska Türklerinin 
sürgününün 74. yılı münase-
betiyle anma programı düzen-
ledi. Saygı duruşu ve istiklal 
marşının okunmasının ardın-
dan başlayan program proto-
kol konuşmaları, belgesel gös-
terimi, konferans, şiir dinletisi 
ve resim sergisi ile devam etti. 
Program sırasında konuşma 
yapan DATÜB Gençlik Kolla-
rı Başkanı İsmihan Kassanov, 
dedelerinin yaşadıkları bu sür-
günü asla unutmayacaklarını, 
sürgünün Ahıska Türklerine 
yaşattığı acıları ve haksızlık-

ları tüm dünyaya duyurmak 
ve bu haksızlıkları ortadan 
kaldırmak için durmadan ça-
lıştıklarını söyledi. «Sıfırlanan 
Hayatlar: Ahıska Türklerinin 
Gerçek Hikayesi» adlı belgesel 
gösteriminin ardından kürsü-
ye çıkan Dr. Azad Dedeoğlu, 
Ahıska Türklerinin tarihlerine 
ışık tutan konferans verdi. İlk 
dönemlerden günümüze Ahıs-
ka Türklerinin tarihiyle ilgili 
kırılma noktalarını, bilinme-
yen ve karanlıkta kalan bir çok 
konuyu izleyicilere aktaran Dr. 
Dedeoğlu, konuşmasını «14 
Kasım 1944 Her Şeyden Önce 
Türk Olmaktır» şiiri ile son-
landırdı.

Program ÇOMÜ Ahıs-
kalı öğrencilerinden Asiye 
Ezeli'nin şiir dinletisi ile sona 
erdi. Program sonrasında 
yapılan resim sergisine üni-
versite öğrencilerinin ilgisi 
büyüktü. Programın yapılma-
sında emeği geçen başta Zü-
leyha Kemaloğlu olmak üzere 
Çanakkale'deki tüm öğren-
cilerimize, programın yapıl-
masına destek veren ÇOMÜ 
Öğrenci Konseyi Başkanı Al-
peren Uysal'a, ÇOMÜ Burs ve 
Barınma Koordinatörü Ömer 
Uysal'a teşekkür ederiz.

Ahıska Türklerinin
Sürgününün 74. Yılı 

Ukrayna’da Anıldı
Ahıska Türklerinin ana-

vatanlarından sürgün ediliş-
lerinin 74. Yılı münasebetiyle 
Ukrayna’nın Herson İlinin 
Çaplinka İlçesinde anma prog-
ramı düzenlendi. DATÜB Uk-
rayna Temsilciliğinin organize 
ettiği programa Ahıskalıların 
yanı sıra, Çaplinka Kaymakamı 
Aleksandr Bureyko, Azınlıklar 
sorumlusu Irina Vasilyevna ve 

çok sayıda özel davetli katıldı. 
Programın açılış konuşmasını 
yapan DATÜB Ukrayna Tem-
silcisi Marat Rasulov, 1944 
sürgünün Ahıska Türklerini 
anavatanlarından kopardığını, 
DATÜB bünyesinde bulunan 
göç komisyonunun Ahıska 
dönüş yönünde çalışmalarına 
devam ettiğini söyledi. Deva-
mında söz alan DATÜB Genç-
lik Kolları Başkanı İsmihan 
Kassanov, gençler olarak bu 
srügnün ve milletimize yapılan 
haksızlığı asla unutmayacak-
larını ifade ederken, DATÜB 
Herson Temsilcisi Zeheddin 
Aslanov birlik vurgusu yaptı. 
Çaplinka Kaymakamı Alek-
sandr Bureyko ise yaptığı ko-
nuşmada, Ahıskalıların Türk 
kökenli Ukraynalı oldukları 
ve onların artık Ukrayna’nın 
bir parçası olduğunu ifade etti. 
Bureyko ayrıca Stalin döne-
minde Ukraynalıların da zu-
lüm gördüklerini ve yaşanan 
bu acıların unutulmaması ge-

rektiğini, unutulursa bir daha 
yaşanma ihtimalinin ortaya 
çıkacağına vurgu yaptı. Ukray-
na Müslümanları Dini İdaresi 
adına programa katılan Kazım 
Muhammedov, DATÜB’ün 
omuzlarındaki yükün ağır ol-
duğunu ve kendilerinin siyase-
te katılmasalar bile her zaman 
Ahıskalıların davasına destek 
olmaya hazır olduklarını be-
lirtti. Ahıska sürgününün canlı 
tanığı Müseddin Bekirov sür-
gün sırasında yaşadığı açıları 
paylaştı.

Protokol konuşmalarının 
ardından “Sıfırlanan Hayatlar: 
Ahıska Türklerinin Gerçek 
Hikayesi” belgeseli izlenirken, 
belgesel sonrasında sügün sı-
rasında hayatlarını kaybeden-
ler için kuran okunarak dualar 
edildi.

Ahıska Sürgününün 
74. Yıl Dönümü 

Giresun’da Anıldı
Ahıska Türklerinin vatan-

larından sürgün edilişinin 74. 
Yılı münasebetiyle Giresun 
Üniversitesi’nde (GÜ) anma 
programı düzenlendi. Giresun 
Üniversitesi Ahıskalı Öğren-
ciler Topluluğu ve DATÜB 
Gençlik Kolları’nın birlikte dü-
zenlediği programa Güresun 
Üniversitesi’nden çok sayıda 
akademisyenin yanı sıra öğ-
rencilerin de ilgisi büyüktü. 

Program’ın açılış konuş-
masını yapan GÜ Ahıskalı 
Öğrenciler Topluluğu Başka-
nı İmran Bakhalov, “Ahıskalı 
öğrenciler olarak eğitimlerini 
başarılı şekilde tamamlamaları 
gerektiğini, atalarımıza yapılan 
haksızlığı asla unutmamala-
rı gerektiği ve sürgün sonucu 
elimizden alınan haklarımızın 
geri alınması için sonuna ka-
dar çalışmamız gerektiğine” 
vurgu yaptı.

Devamında söz alan DA-
TÜB Gençlik Kolları Başkanı 
İsmihan Kassanov, DATÜB 
olarak 1944 yılında sürgün edi-
len ve 74 yıldır iade edilmeyen 
haklarımızın geri alınması için 
siyasi ve hukuki olarak müca-

delelerini sürdürdüklerini ve 
bu yöndeki çalışmalarını sür-
düreceklerini ifade etti. 

Ahıskalı Öğrenciler Top-
luluğu Akademik Danışmanı 
ve aynı zamanda rektör da-
nışmanı olan Dr. Oktay Kara-
man ise gerek topluluk olarak 
gerekse de üniversite olarak 
Ahıska konusunda yaptıkları 
programlardan bahsederek, bu 
konudaki çalışmalarına devam 
edeceklerini belirtti. 

Daha sonra “Sıfırlanan Ha-
yatlar: Ahıska Türklerinin Ger-
çek Hikayesi” belgeseli izlendi.

Belgesel sonrasında Mar-
mara Üniversitesi Türkiyat 
Araştırmaları Merkezi Müdürü 
Prof. Dr. Okan Yeşilot Sürgün 
ve Ahıska Meselesi konusunda 
öğrencilere konferans verdi. 
Ahıska Meselesinin siyasi, top-
lumsal ve hukuki boyutlarına 
değinen Prof. Dr. Yeşilot, bu 
sorunun çözümü için her geniş 
çaplı ve uzun vadeli çalışma ya-
pılması gerektiğini ifade etti. 

GÜ öğrencileri Gözel Paşa-
liyeva ve Rüstem Mustafayev’in 
şiir dinletileri sırasında duygu 
dolu anlar yaşandı.

Programın yapılmasında 
başta GÜ Ahıskalı Öğrenciler 
Topluluğu olmak üzere, Gire-
sun Üniversitesi yönetimine, 
değerli hocalarımız Dr. Oktay 
Karaman ve Prof. Dr. Okan 
Yeşilot’a teşekkür ederiz. 

Ahıska Sürgününün 74. 
Yılı İstanbul’da Anıldı
Dünya Ahıska Türkleri Bir-

liği (DATÜB) 18 Kasım 2018 
Tarihinde İstanbul’da Ahıska 
Türklerinin anavatanlarından 
sürgün edilişlerinin 74. yılı 
dolayısıyla anma programı dü-
zenledi. Program öncesi «1944 
Sürgünü ve Ahıskalılar» temalı 
resim sergisi yapıldı. 

Saygı duruşu ve istiklal 
marşının söylenmesinin ar-
dından açılış konuşmasını ya-
pan DATÜB Gençlik Kolları 
Başkanı İsmihan Kassnaov, 
katılımlarından dolayı misa-
firlere teşekkür ederek, sözle-
rine şöyle devam etti: «Dünya 

Ahıska Türklerinin 
Sürgününün 74. Yılı Bandırma’da Anıldı

DATÜB Gençlik Kolları ile Bandırma Onyedi 
Eylül Üniversitesi Uluslararası Öğrenci Toplu-
luğu «Ahıska Türkleri Sürgünü 74. Yıl Anma 
Programı» düzenledi. Program öncesi Ahıska 
Türklerinin sürgün sürecini ve sürgün hayatını 
anlatan resim sergisi yapıldı.
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Ahıska Türklerin Birliği olarak 
temel hedefl erimizden önce-
likli olanı, 74 yıl önce yaşanan 
sürgünle elimizden alınan va-
tanımız ve haklarımızın iadesi 
için tüm gücümüzle çalışıyo-
ruz. Bu bağlamda gerek Gür-
cistan hükümeti, gerekse de 
Avrupa Konseyi nezdinde giri-
şimlerimiz devam etmektedir. 
Öncelikli hedefimiz Gürcistan 
hükümetinin çıkardığı kanun 
kapsamında vatana dönüş 
için başvuru yapan halkımızın 
hiçbir koşul ileri sürülmeden 
Ahıskaya yerleşebilmesidir.» 
Bunun yanı sıra “Ahıska vata-
na dönüş projesi” kapsamında 
bireysel olarak Ahıska’ya göç 
etmek isteyenlere gerek maddi 
gerekse de hukuki destek sağ-
lamaktayız. Ve çok şükür Ahıs-
kadaki nüfusumuz gün geçtik-
çe artmaktadır.»

Devamında söz alan eski 
TBMM İdari Amiri ve Çorum 
Milletvekili Salim Uslu, «Ahıs-
kalıların 14-15 Kasım 1944 
gecesi vatanlarından sürgün 
edilmesiyle başlayan insanlık 
dramının tüm dünyaya du-
yurulması gerektiğini, vatan-
sızlığın, istiklal ve istikbale 
kastedilmesinin acısını en çok 
Ahıska Türkleribin yaşadığını 
ve hatta 15 Temmuz darbe gi-
rişimine de en çok Ahıskalılar 
karşı çıktığını» belirtti.

Devamında «Sıfırlanan 
Hayatlar: Ahıska Türklerinin 
Gerçek Hikayesi» adlı belge-
sel izlendi. Belgesel izlenmesi 
sırasında katılımcılar duygu 
dolu anlar yaşarken, bazı ka-
tılımcılar göz yaşlarına hakim 
olamadı.

Belgesel sonrasında kürsü-
ye Tarihçi Prof. Dr. İlber Or-
taylı çıktı. Ortaylı konuşma-
sında, Sovyetler Birliği Lideri 
Stalin döneminde yapılan kat-
liamlar ve işlenen suçların sa-
dece Ahıska Türklerine değil, 
tüm insanlığa karşı işlendiğini 
belirtti. Ortaylı ayrıca dünya-
nın dört bir yanına dağılmış 
olan Ahıska Türklerinden 
Türkiye'ye gelmek isteyenlere 
kolaylık sağlanması gerektiğine 
ve Türkiye'nin tüm Türk Dün-
yası muhacirlerinin ana vatanı 
olduğuna dikkat çekti. 

Ortaylı sonrasında kürsüye 
çıkan Sosyolog Prof. Dr. Ayşe-
gül Aydıngün, Ahıska Türkle-
rinin 1944 sürgünün dışında 
1989 yılında Özbekistan'da ya-
şanan ve Fergana Olayları diye 
bilinen süreçte bir kere daha 
sürgün edildiğini, yine 2004 
yılında Rusya'nın Krasnodar 
bölgesinden binlerce Ahıskalı-
nın ABD'ye iltica etmek zorun-
da kaldığını belitti. Gerek SSCB 
döneminde gerekse SSCB son-
rası dönemde Ahıska Türkle-
rinin vatanları Ahıska'ya dön-
mek için mücadele ettiklerini 
ama bu mücadelenin, gerek 
uluslararası kamuoyunun du-
yarsızlığı gerekse de Gürcistan 
iktidarlarının Ahıska Türkleri-
nin geri dönüşünü engellediği-
ni belirtti.

Program Şair Mircevat 
Ahıskalı'nın «Köle De Yurdu-
ma Sat» adlı şiir dinletisiyle 
sona erdi.

Ahıska Türklerinin 
Sürgününün 74. Yıl 

Dönümü İnegöl'de Anıldı

Dünya Ahıska Türkleri Bir-
liği (DATÜB) ve İnegöl Ahıs-
ka Türkleri Yardımlaşma ve 
Dayanışma Derneği, Ahıska 
Türklerinin sürgün edilişinin 
74. yıldönümü münasebetiyle 
sıfırlanan hayatlar için sessiz 
yürüyüş düzenledi. Yürüyüşle 
başlayan anma programı bele-
diye önünden başlayıp Anıtta 
sona ererken; soğuk havaya 
rağmen binlerce Ahıskalı elle-
rinde Türk bayraklarıyla yürü-
dü.

Sessiz yürüyüşün ardından 
Atatürk Anıtında anma prog-
ramı gerçekleştirildi. Saygı du-
ruşu sonrası İstiklal Marşının 
okunmasıyla başlayan prog-
ram, Kur’an-ı Kerim tilavetiyle 
devam etti.

DATÜB İcra Komitesi Baş-
kanı Mehmet Taş, Ahıskalılar 
için 14 Kasım 1944 tarihinin 
ayrılığın, hasretin, ve özlemin 
parçalanmışlığın başladığı ta-
rih olduğunu söyledi.

DATÜB Genel Sekreteri 
Fuat Uçar ise Sürgünü hafıza-
larda canlı tutmak için anma 
programları düzenlendiğini 
belirterek, “Sürgün; vatandan, 
arkadaştan ayrılığın adıdır ve 
insanlık suçudur. 1944'de bir 
karanlık sayfa açılmış. Ahıska 
çok uzak bir yer değil. Osman-
lı toprakları içerisinde şuanda 
Gürcistan sınırları içerisinde 
olan ve Posof'un hemen yanın-
da olan bir yer» dedi.

İnegöl Belediye Başkanı Al-
per Taban da “Benim temen-
nim, tarihi bilgiyi arttırmak la-
zım, gelecek nesillere aktarmak 
lazım. Bugün yapmış olduğu-
nuz faaliyet, bu acıyı ve eziyeti 
tüm şehrimizde duyulmasını 
arzu ediyoruz. Böylesi acılar 
hiç yaşanmasın diliyorum. Bu 
uğurda hayatını kaybeden ve 
şehit olanlara Allah'tan rahmet 
diliyorum” dedi.

Konuşmaların ardından 
anıttaki anma programı DA-
TÜB Gençlik Kolları tarafın-
dan hazırlanan sürgünü an-
latan belgesel gösteriminin 
izlenilmesiyle son buldu.

Ahıska Sürgününün 74. Yıl-
dönümü Kayseri'de Anıldı

16 Kasım 2018 Tarihinde 
Kayseri Erciyes Üniversite'sinde 
Ahıska Türklerinin Sürgünü-
nü 74. yılı münasebetiyle anma 
programı gerçekleştirildi. Er-
ciyes Üniversitesi Uluslararası 

Öğrenciler Koordinatörlüğü, 
Erciyes Üniversitesi Türk Dün-
yası Öğrenciler Birliği ve üni-
versitede eğitim gören Ahıs-
kalı Öğrenciler Topluluğu'nun 
ortaklaşa düzenlediği «Unu-
tulmayan Acı, Unutulmayan 
Ahıska» konulu anma progra-
mı «Sürgün» temalı resim ser-
gisi ile başladı.

Katılımcıların ilgiyle izledi-
ği sergi sonrasında sürgünde 
hayatını kaybeden şehitlerimiz 
için Kuran tilaveti yapıldı ve şe-
hitlerimiz için saygı duruşu ve 
istiklal marşımızın okunmasıy-
la program başladı.

Açılış konuşmasını yapan 
Kayseri Ahıskalı Öğrenciler 
Temsilcisi Haydar Habibov, 
daha güçlü olabilmemiz ve sesi-
mizi dünyaya duyurabilmemiz 
için Ahıskalı öğrencilere birlik 
ve dayanışma çağrısı yaparken, 
DATÜB Gençlik Kolları Baş-
kanı İsmihan Kassanov Ahıska 
gençliği olarak tarihlerini ve 

maruz kaldıkları haksızlıkları 
asla unutmayacaklarını söyledi.

Erciyes Üniversitesi öğren-
cisi Tarana Mardaliyeva'nın 
söylediği şiir herkesi duygulan-
dırıken devamında «Sıfırlanan 
Hayatlar: Ahıska Türklerinin 
Gerçek Hikayesi» belgeseli iz-
lendi. 

Belgesel sonrasında Erci-
yes Üniversitesi Öğretim Üyesi 
Prof.Dr. Gaff ar Çakmaklı'nın 
moderatörlüğünde panel dü-
zenlendi. Panelde konuşma ya-
pan Dr. Hayati Başaran, Ahıska 
Türklerinin yaşadıkları sürgü-
nü ve yaşanan insanlık trajedi-
sini tüm dünyaya duyurmaları 
gerektiğini, sürgünün nedeni-
nin siyasi sonucunun ise insanı 
olduğunu belirtti. Dr. Sevil Piri-
yeva ise konuşmasında Ahıskalı 
aydın, bilim adamı, siyasetçi ve 
sanatçılar konusunda bilgi ver-
di. Dr. Öğr. İbrahim Hasanoğlu 

Ahıska Meselesinin uluslararası 
boyutu konusunda katılımcılara 
bilgi verirken, Ahıska Türkleri-
nin vatan dönüşü için uygulan-
ması gereken hukuki mekaniz-
malardan bahsetti.

Bu programı gerçekleştiren 
Başta Kayseri Ahıskalı Öğrenci-
ler Temsilcisi Haydar Habibov 
ve ekibine, Kayseride eğitim 
gören Ahıskalı öğrencilere ve 
ev sahipliği yapan Erciyes Üni-
versitesi yönetimine teşekkür 
ederiz.

Ahıska Sürgününün 74. 
Yıldönümü Bursa Uludağ 

Üniversitesi'nde Anıldı
Uludağ Üniversitesi Ahıs-

ka Kültür ve Sanat Topluluğu 
ile Türk Dünyası ve Kültürü 
Topluluğu öğrencileri tara-
fından tertiplenen ‘Vagondan 
Düşen Yapraklar 14 Kasım 
1944 Ahıska Sürgünü’ anma 
programı Mete Cengiz Kültür 
Merkezi’nde gerçekleştirildi. 
Törene üniversite yöneticile-
ri, akademisyenler, öğrenciler 
ve sivil toplum kuruluşlarının 
temsilcileri katıldı. «Sıfırlanan 
Hayatlar: Ahıska Türklerinin 
Gerçek Hikayesi» belgeselinin 
izlenmesi sırasında duygulu an-
lar yaşandı. Programın düzen-
lenmesinde emeği geçen başta 
Uludağ Üniversitesi öğretim 
üyesi Dr. Minara Alieva Çınar 
hocamıza, Ahıska Kültür Sanat 
Topluluğuna, Türk Dünyası ve 
Kültürü Topluluğuna ve tüm 
öğrencilerimize teşekkür ede-
riz.

Ahıska Sürgününün 74. 
Yılı Antalya'da Anıldı

Dünya Ahıska Türkleri Birli-
ği (DATÜB) Akdeniz Temsilci-
liği ve DATÜB Gençlik Kolları, 
Ahıska Türklerinin anavatanla-
rından sürgün edilişinin 74. yılı 
münasebetiyle anma programı 
düzenledi. Antalya Muratpaşa 
Belediye Kültür Salonunda dü-
zenlenen programa Muratpaşa 
Kaymakamı, Muratpaşa Beledi-
ye Başkan Yardımcısı, AK Parti 
Gençlik Kolları İl Başkanının 
yanı sıra Antalya İl Göç İdare-
si, İl Nüfus ve Vatandaşlık Mü-
dürlüğü, Rusya Antalya Konso-
losluğu yetkilileri ve çok sayıda 
sivil toplum kuruluşu temsilcisi 
de katıldı. Vatandaşların yoğun 
ilgi gösterdiği program öncesin-
de «1944 Sürgünü ve Ahıskalı-
lar» temalı resim sergisi yapıldı. 

Katılımcıların ilgiyle izle-
diği sergi sonrasında şehitle-
rimiz için saygı duruşu ve is-
tiklal marşımızın okunmasıyla 
program başladı. Devamında 
DATÜB Akdeniz Temsilcisi İs-

mail MAMET açılış konuşması 
yaparak birlik ve dayanışma 
vurgusu yaptı. İsmail MAMET 
konuşmasını şöyle sürdürdü: 
«Dünyanın neresinde olursa 
olsun bizler birlikte olduğumuz 
sürece, geleneklerimizi, tari-
himizi, kültürümüzü, dilimizi 
ve dinimizi kaybetmediğimiz 
müddetçe sesimizi daha gür 
çıkarabileceğiz. İhtiyaç sahibi 
kardeşlerimize daha fazla yar-
dım edeceğiz ve en önemlisi de 
74 yıldır iade edilmeyen hakla-
rımızı geri kazanma konusunda 
emin adımlarla ilerleyeceğiz. 
Çünkü Ahıska Davası birkaç ki-
şinin omuzlayıp taşıyamayacağı 
kadar ağır bir davadır. Bu dava-
yı ancak birlik olursak, birlikte 
hareket edersek başarıyla savu-
nabilir, 74 yıldır iade edilmeyen 
haklarımızı geri kazanabiliriz.»

Devamında söz alan DA-
TÜB Gençlik Kolları Başkanı 
İsmihan KASSANOV ise Ahıs-
ka gençliği olarak sürgünü ve 
sürgünün yaşattığı acıları asla 
unutmayacaklarını söyledi. 
Ahıska Davasının artık Ahıskalı 
gençlerin omuzlarında olduğu-
nu belirten KASSANOV sözle-
rine şöyle devam etti: «DATÜB 
Gençlik Kolları olarak spordan 
kültüre, eğitimden sanata ha-
yatın her alanında gençlerimi-
zi desteklemeye gayret ediyor, 
onların kendilerini geliştirme-
leri, vatanına, milletine faydalı 
bireyler olarak yetişmeleri için 
tüm gücümüzle çalışıyoruz. 
Ahıska Davasının biz gençlerin 
omuzlarında yürütüleceğini, 
tarihimizi, geleneklerimizi ve 
milli bilincimizi unutmayaca-
ğımızı ve unutturmayacağımızı 
huzurlarınızda bir kez daha be-
yan ediyoruz.»

Program sırasında DATÜB 
Gençlik Kollarının hazırladığı 
«Sıfırlanan Hayatlar: Ahıska 
Türklerinin Gerçek Hikayesi» 
adlı belgesel ilgiyle izlenirken, 
izleyicilerden tam not aldı. 
Belgesel gösteriminin ardın-
dan Akdeniz Üniversitesi Sos-
yoloji Bölümü Öğretim Üyesi 
Prof. Dr. Suat KOLUKIRIK, 
sürgün sürecini ve sürgün 
sonrası Ahıska Türklerinin 
yaşadığı göçlerin Ahıskalıların 
toplumsal hafızasında edindiği 
yer konusunda konuşma ya-
parken, aynı zamanda Ahıska 
coğrafyasının Türkiye'nin hin-
terlandında olduğunu, bu top-
raklardan asla vazgeçilmemesi 
gerektiğine de vurgu yaptı. 

DATÜB Gençlik Kolları
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С 60-летием поздравляем 
СЕЛИМА БЕКИРОВА! 

Большая и дружная семья Бакировых 
поздравляет с юбилеем дорогого брата, 
отца и дядю! 

Желаем ему здоровья, счастливых и 
красочных дней в кругу семьи и близких! 
Пусть каждый день будет солнечным и 
всегда ему сопутствует удача! Пусть Ал-
лах хранит семью от всего плохого, жи-
вите долго в мире и здравии!

Сердечно поздравляем Вас,
Мы в этот столь прекрасный час, —
У Вас сегодня юбилей,
Пусть станет жить Вам веселей!

И нынешние шестьдесят,
Пускай приятно удивят,
Пусть принесут чреду удач,
Везенье и от счастья плач!

На сердце будет пусть тепло,
А на душе — всегда светло,
Пусть каждый день и каждый час
Приятно удивляет Вас!

Коллектив ТЭКЦ 
«Ахыска» г. Шымкент 
от всей души поздрав-
ляет с днем рождения 

РАСИМА 
ВАСИЛОВИЧА 
АХМЕДОВА и 
МАМЕДА 

БАЧАТОВИЧА 
АЛИЕВА!

Желаем вам преуспевания в общественных делах и 
процветания в трудовой деятельности, интересных идей 
и их воплощения в жизнь! Также желаем гармонии в се-
мье, надежных друзей, крепкого здоровья,  удачи и до-
бра на жизненном пути!

Председателем 
ТЭКЦ «Ахыска» г. 
Шымкент была орга-
низована встреча с 
инвесторами из Тур-
ции, целью которой 
стало развитие аграр-
ного сектора и живот-
новодства в нашем 
регионе. 

В ходе встречи Л. К. 
Асанов познакомил гостей-
инвесторов с местными биз-
несменами. Также он объяс-
нил всем присутствующим, 
что с присвоением г. Шым-
кент статуса республикан-
ского значения, следуя про-
грамме Президента РК «100 
конкретных шагов», в нашем 
городе планируется усилен-
ная работа над развитием 
аграрного сектора и живот-
новодства. Также планирует-
ся открытие новых хозяйств, 
и для улучшения качества 
производимой продукции 
необходимо внедрять но-
вые технологии, перенимать 
опыт лучших специалистов 

– аграриев и животноводов, 
обучать наших специалистов 
новым методам и привлекать 
инвесторов из зарубежных 
стран. 

Присутствовавший на 
встрече заместитель акима 
Енбекшинского р-на г. Шым-
кент Ерик Керимович Тлен-
шин полностью поддержал 
выступление Л. К. Асанова и  
поблагодарил его за актив-
ное участие в развитии на-
шего региона.

В ходе встречи наши биз-
несмены смогли лично по-
общаться с инвесторами, 

задать свои вопросы и услы-
шать много нового и полезно-
го для себя. В целом данной 
встречей остались довольны 
и наши предприниматели, и 
гости из Турции.

После обсуждения рабо-
чих моментов Л. К. Асанов 
пригласил всех гостей к 
ужину, после которого го-
стей из Турции разместили 
в гостинице, а на следую-
щее утро они выехали в                                   
г. Туркестан.

ТЭКЦ «Ахыска», 
г. Шымкент

Как правило, в конце года 
все коллективы подводят итоги 
о проделанной работе. В этом 
же ключе выступил и директор 
ТЭКЦ Туркестанской области 
Сарманбай Сафаров. Он выра-
зил благодарность всем активи-
стам, принимавшим участие во 
всех мероприятиях, проводимых 
в области и на местах. Также он 
отметил роль независимости Ка-
захстана в жизни каждого из нас, 
подчеркнул, что мудрое решение 
Президента РК Н. Назарбаева о 
создании в 1995 году Ассамблеи 
народа Казахстана полностью 
оправдало себя. В результате 
десятки этнокультурных центров 
Казахстана являются проводни-
ками идеи партии «Нур Отан». 
Пользуясь случаем, С. Сафаров 
поздравил всех присутствующих 
с праздником – Днем Независи-
мости РК, пожелав им здоровья 
и успехов в их профессиональ-
ной деятельности. 

Сарманбай Сафаров награ-
дил отличившихся активистов 
области грамотами и юбилей-
ной медалью по случаю 27-ой 
годовщины Независимости 
Казахстана. Из Толебийского 
района награждены грамотой 
Азимхан Османов и юбилейной 
медалью Софья Османова. Так-
же наград удостоились пред-
ставители из других районов 
области и г. Туркестана. 

После награждения выступи-

ли с поздравительной речью все 
руководители районов. Первым 
выступил Мухтазим Таиров. Он 
поздравил всех участников ме-
роприятия с Днем Независимо-
сти и пожелал успехов в работе. 
Затем выступил руководитель 
ТЭКЦ Тюлькубасского района 
Жумабай Абилов.

Праздничный концерт с уча-

стием учащихся Сайрамского 
района заметно оживил торже-
ственное мероприятие. Девушки-
ведущие: Мальвина Фазаева, 
руководитель областного моло-
дежного крыла, вела концерт на 
государственном языке, Лола 
Фахратдинова из Сайрамского 
района – на турецком. 

Всем понравилось выступле-
ние ученицы 8 класса Ларисы из 
Сайрамского района, исполнив-
шей песни «Ягмурлар» и «Сары 
галин», принимавшей участие в 
конкурсе «Ахыска Star 2». 

Покорил зрителей Магомед 
Мамедов, показав танцы «Ка-
рабах» и «Лезгинка» с Севдой 
Кориковой и Дильбарой Фаза-

евой. Выражаю признательность 
и благодарность родителям за 
воспитание таких прекрасных 
детей. В завершение концерта 
хор исполнил песню «Атаме-
кен». 

Темирхан ИСАЕВ,
Туркестанская область

ПРАЗДНИК В ЧЕСТЬ НЕЗАВИСИМОСТИ

Давняя мечта казахского 
народа – быть независимым 
государством – сбылась 27 
лет тому назад, в 1991 году, 
после развала Советского 
Союза. Турецкая Республика 
одна из первых признала 
Республику Казахстан не-
зависимой страной. Этот 
праздник – День Независи-
мости, отмечают все этносы, 
проживающие в Казахстане, 
в том числе и наша турецкая 
диаспора. В Доме дружбы 
директор областного ТЭКЦ 
«Ахыска» Сарманбай Сафа-
ров организовал праздник в 
честь Независимости страны.

ВСТРЕЧА С ПОЛЬЗОЙ ДЛЯ СТРАНЫ

С Юбилеем!

Поздравляем!

Құттықтаймыз!
Шымкент қаласы, 

Қаратау ауданына қарасты 
Бозарық елді мекенінің 
тұрғындары МАМЕДОВ 
ҚАЗАҚБАЙ аға мен оның 
жұбайы МАМЕДОВА 
ГУЛЧИЧЕК апай биыл 70 
жасқа толып отыр.

Туған туысқандары, 
балалары мен неме-
релері мерейтой иелерін 
70 жасқа толу  және 
шаңырақ көтергендеріне 

50 жыл болған мерекелерімен құттықтайды. Оларға  зор 
денсаулық, отбасылық бақыт және ұзақ ғұмыр тілейді.     

Gürcistan'ın başkenti 
Tifl is'te Eski Sovyetler Bir-
liği devletleri arasında dü-
zenlenen tekvando şampi-
yonasında Ahıskalı Kamal 
Khakhutadze (Xaxutadze) 
Zigilali 59 kiloda bronz 
madalya alaraker bizleri 
gururlandırdı. Teşekkurler 
Kemal Zigilali.

DATÜB Gençlik Kolları
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В рамках Форума 
Ассоциации предпри-
нимателей Ассамблеи 
народа Казахстана, 
который состоялся 
накануне, прошла 
выставка продукции 
отечественных това-
ропроизводителей, 
ремесленников и мо-
лодежных стартапов 
Ассоциации.

На ярмарке были 
представлены изде-
лия ручной работы 
(национальные музы-
кальные инструмен-
ты, одежда, украше-
ния, коллекционные 
изделия), научные 
проекты, продукты 
питания казахстан-
ского производства 
и социальные про-
екты с привлечением 
молодежи. Несколько 
участников расска-
зали о себе и о пред-
ставленных работах.

Виктория Солодовни-
кова, частное лицо:

— Я делаю украшения из 
полимерной глины. Это боль-
ше мое хобби и творчество. В 
основном, участвую в благо-
творительных ярмарках. По-
лимерная глина лепится, по-
том запекается в духовке при 
определенной температуре, 
затем покрывается лаком. 
После всего можно собирать 
либо ложки, либо браслеты, 
кулоны и другое. Занимаюсь 
этим делом три года. Сотруд-
ничаю с клубом «28 петель», 
участвую с ними в различных 
акциях. Мы помогаем не-
доношенным детям, вяжем 
комплекты. Иногда пригла-
шают на благотворительные 
ярмарки в помощь детям на 
лечение.

Нуржан Дильманов, 
представитель компании 
«Шертер»:

— Компания «Шертер» 
начала работу с 1993 года 
в городе Алматы. На нашей 
фабрике работают свыше 50 
сотрудников. В Астане фи-
лиал работает уже больше 
года. Мы изготавливаем 53 
вида инструментов, разраба-
тываем и обновляем все за-

бытые предметы казахского 
народа. В настоящее время 
высоким спросом пользуют-
ся казахские национальные 
музыкальные инструменты. 
Помимо этого делаем и дру-
гие изделия.

Мереке Алипова, дизай-
нер этноукрашений:

— Я занимаюсь украше-
ниями около 4 лет. В основ-
ном, делаю изделия в этно- 
стиле. Например, ремень 
– это элемент казахской 
национальной одежды. Вся 
моя продукция эксклюзив-
ная, изготавливается из на-
туральной кожи, украшается 
бисером и природными дра-
гоценными камнями. Ремень 
– это не только аксессуар 
гардероба, в частности, де-
вушкам он помогает держать 
спину прямо, сохраняет фи-
гуру статной. Особого вни-
мания заслуживают украше-
ния «өңіржиек» – нагрудное 
украшение женщин, которое 
оберегает от сглаза.

Бекзат Кәрімқызы, 
координатор проекта, 
представитель «Фонда                
науки»:

— В настоящее время 
Фонд науки занимается ком-
мерциализацией научных 
разработок. Все наши уче-
ные создают исследователь-
ские разработки и с помощью 
грантового финансирования 
Фонда коммерциализируют, 
то есть внедряют в произ-
водство, воплощают свои 
идеи.

На сегодняшний день 
источник питания для све-
тодиодного освещения яв-
ляется 100% казахстанским 
продуктом, созданным на-
укой и бизнесом, профинан-

сированным в рамках «Фон-
да науки». Это своего рода 
аккумулятор, который подает 
свет. Планируется, что такой 
прибор прослужит около шес-
ти лет.

Нашли применение и ни-
кому не нужным шинам. Так, 
на предприятии Карагандин-
ской области их измельча-
ют до 800 микротрон, затем 
они добавляются модифи-
катором битума в асфальт, 
тем самым продлевая срок 
службы дорожного покры-
тия. Оно становится морозо-
устойчивым и не пропускает 
воду.

Тренажер дыхания 
– результат научно-
исследовательской работы 
Института физиологии жи-
вотных. Этот аппарат соз-
дан, в первую очередь, для 
олимпийского резерва. Так-
же предназначен для всех 

желающих подняться в горы. 
Однако необходимо знать, 
до какой высоты человек мо-
жет подниматься, комфортно 
себя ощущать, ну и трениро-
ваться. Аппарат очищает ды-
хательные пути, в некоторых 
случаях применим для детей 
при проблемах с дыхатель-
ными путями. В продажу по-
ступит со следующего года 
после определенных про-

цедур. Средняя цена ори-
ентировочно около 7 тысяч 
тенге.

Эльмира Сарсеналиева, 
директор ОФ «Фонд под-
держки кино и телевиде-
ния»:

— Мы открываем ки-
ношколу нового формата. 
Основной упор делаем на 
IT-проект — это творческая 
социальная сеть «Айна», 
которую хотим запустить 
именно в Год молодежи. В 
этой сети каждый молодой 
человек сможет в «зеркало» 
транслировать творческий 
потенциал. Актеры, режис-
серы, сценаристы могут вы-
кладывать какие-то свои 
труды. Цель — объединить 
на одной платформе всех 
специалистов в области ки-
ноиндустрии и телевидения, 
проводить мастер-классы, 
семинары, приглашать имен-
но преподавателей из-за гра-
ницы, выкладывать специа-
лизированную литературу. 
Сейчас начинаем сотрудни-
чество с Нью-Йоркской ака-
демией кино (New York Film 
Academy), Россией, ближним 
зарубежьем.

«Айна» – это социальная 
сеть, как и «Одноклассни-
ки», например. Имеется как 
веб-сайт, так и мобильное 
приложение. Здесь могут 
объединиться и выпустить со-
вместную работу, например, 
сценарист и начинающий ре-
жиссер. Эта площадка дает 
возможность общаться, ис-
кать работу, получать какую-
то образовательную инфор-
мацию: новости, объявления 
о кастингах – вся информа-
ция в данной сфере.

На данный момент мы 
существуем как стартап-
проект. Думаю, будет инте-
ресно многим. Киношколу 
мы уже собираемся откры-
вать с января месяца, и по-
тихоньку будем готовиться к 
тому, чтобы запустить соци-
альную сеть.

Творческая мастерская 
«Asian Nomads»:

— Мастерская занимает-
ся изготовлением оловян-
ных солдатиков, военно-
исторической миниатюры 
«Қазақ батырлары». Эта се-
рия была приурочена к 550-
летию Казахского ханства 
(2015 год). В коллекции пред-
ставлены различные виды 
казахских батыров: лучники, 
батыры с саблями, секирой, 
то есть разные виды воору-
жения.

Серия запланирована из 
10 фигурок, например, 8-я 
– Жанибек султан. Каждая 
фигурка выпускается в ты-
сячном экземпляре. Изделия 
делаются в чернении и цвет-
ном варианте. Формовка, от-
ливка и раскраска – все де-
лается вручную. 

Напомним, Ассоциация 
предпринимателей АНК 
создана в 2015 году. Цель 
сообщества, как сообщил 
почетный председатель 
— депутат Мажилиса Пар-
ламента РК от Ассамблеи 
народа Казахстана Юрий Ти-
мощенко, создание условий 
для повышения социально-
экономического благополу-
чия граждан через включение 
в программы индустриально-
инновационного развития, 
привлечение новых техноло-
гий и идей, а также повыше-
ние финансовой грамотности 
населения.

Ляйлим АБЕУОВА

АССОЦИАЦИЯ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЕЙ АНК ПОДДЕРЖИВАЕТ 
ОТЕЧЕСТВЕННЫХ ТОВАРОПРОИЗВОДИТЕЛЕЙ
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Пленумға облыстардағы 
Басқарма мүшелері мен 
елімізге танымал ақын-
жазушылар қатысып, ой-
пікірлерімен бөлісті. Ең ал-
дымен «Ұлы даланың жеті 
қыры және қазақ әдебиетінің 
даму бағыттары» тура-
лы Қазақстан жазушылар 
одағының Басқарма Төрағасы 
Ұлықбек Есдәулет баяндама 
жасады. Төраға мақаланың 
еліміздің келешегі үшін, 
мемлекетіміздің өркениет 
жолымен ойдағыдай да-
муы үшін стратегиялық 
маңызының зор екендігіне 
тоқталды. 

-30 елдің қатарына кіру 
үшін әлемдік өркениетке 
қосқан үлесің де мол болуы 
керек. Ал енді біз қандай үлес 
қостық? «Ұлы даланың жеті 
қыры» осыны түгендеуге 
жол ашып беріп отыр. 
Антикалық заманнан бергі 
гректердің «Кентавр» деп 
жүргендері сақтар болып 
шықты. Ал сол сақтардың 
Ұлы даладағы жалғасы, 
атпен біте қайнасқан 
халық кім - ол қазақтар! 
Солтүстік Қазақстандағы 
археологиялық қазба «Бо-
тай мәдениеті» ретінде 
танылып, сол жерде ежелгі 
дәуірде ең алғаш рет 
жылқыны қолға үйреткен 
кім дегенде - біздің қазақтар 
болып шықты. 

Осы елдің азаматтары 
болғаннан кейін бәріміз де 
осы жердің тарихына, та-
рихи жәдігерлеріне, мәдени 
ескерткіштеріне мұрагер 
ретінде ие болуымыз керек. 
«Кейінгі жылдары табылған 
тарихи жәдігерлер біздің 
бабаларымыздың  өз 
заманындағы ең озық, 

ең үздік технологиялық 
жаңалықтарға тікелей 
қатысы бар екенін айғақ-
тайды. Бұл жәдігерлер 
Ұлы даланың жаһандық 
тарихтағы орнына тың 
көзқараспен қарауға мүм-
кіндік береді» дейді автор 
өз мақаласында. Мысырға 
барсаң: «Біз арабтармыз, 
египеттіктердің тілі басқа 
болған, біздің тіл емес екен, 
бірақ фараондар тарихына 
бас-көз болып қалған иесі 
бізбіз» дейді. Сол сияқты біз 
де өзімізді ежелгі мәдениет 
иелерінің заңды ұрпағы 
ретінде сезіне білуіміз керек, 
-деді Басқарма Төрағасы.

Отаршылдықтың қиын-
қыстауынан өткеннен кейін 
өзіміздің тарихымызға өзіміз 
қолымыз жетпей зәру бо-
лып келген ел екендігімізге 
тоқтала келе, «Қадыр Мыр-
залиев ағамыздың «Біздің 
тарих бұл-дағы қалың та-
рих, оқулығы жұп-жұқа бірақ-
тағы» дейтін сөзінде үлкен 
шындық барын қайталап 
айтудан жалықпаймыз. Се-
бебі, бізге өз тарихымызды 
оқытпай, өзімізден жасы-
рып, басқа ұлттардың, өзге 
мемлекеттердің тарихын 
өз тарихымыздан гөрі жетік 
біліп келгеніміз жасырын 
емес», - деді. 

Жерім ізден  Алтын 
адам табылып жатса, «ол 
скифтердікі, оның қазаққа 
қатысы жоқ» деді. Сонау 
совет кезінде Шіліктіден 
бір емес екі Алтын адам 
табылғаны белгілі. Бірақ 
оның атын да, затын да 
Қазақстанға бұйыртпады. 
Оның аң стиліндегі алтын 
әшекейлері Эрмитажда 
тұр», -деген Төраға, аталған 

мақаланың осындай мойын-
далмай келген дүниелерді 
игеруге, меншіктенуге, үй-
ренуге және келешек ұрпаққа 
тарихымыздың қаншалықты 
терең ұлт екендігін таны-
тып, өзгелерге дәлелдеп, 
негіздеп беруге жол ашып 
отырғандығын тілге тиек етті. 

-Табылған Алтын адам-
дардың киімдерінің өзі - 
зергерлік өнердің шыңы. 
Бұл деген ұлы мәдениеттің 
белгісі. Тараздағы ежелгі 
құбыр, Түркістандағы хамам 
монша, оған Көкшетаудан 
табылған сүйек конькиді 
қосыңыз. Қазақ жерінен 
табылған ежелгі бассүйекке 
трепанация жасалғанын 
медициналық ота тари-
хы туралы кітаптардан 
кездестірдім. Моңғолдар 
Шыңғысхан заманынан 
бері арбаны «қазақ арба» 
дейді. Бұл не деген сөз? Ар-
баны ойлап тапқан қазақ 
деген сөз. Біз өзіміздің 
жылқыға байланысты 
түрлі әбзелдерімізді алайық. 
Үзеңгіні ойлап табудың өзі 
– сол замандағы үздік про-
гресс санатында. Қазақ 
жеріндегі таңбалы тас-
тарда да дөңгелекті арба 
бейнеленген. Шалбар киюді 
де Еуропаға апарған біздің 
Алтайдан шыққан бабала-
рымыз. Түріктер тоқыма 
жемпірді қазақ деп атайды. 
Сұрастырсам, тоқыма өнері 
қазақтардан келген дейді. 
Астанадағы бір ұстаның 
жеке коллекциясында 80 
шақты самаурындардың 
ішінен XV-XVI ғасырлардағы 
6-7 құман-самаурындарды 
көріп таң қалдым. Кәдімгі 

үлкен құман, бірақ ішінде 
су қайнатуға арналған 
оттығы бар. Демек, 
самаурынның о бастағы 
аты мен заты кәдімгі құман 
болып шықты.                

Біздің ата-бабаларымыз 
көшпенді де, отырықшы 
да бола білген. Қаланы да 
салған, даланы да мекенде-
ген. Міне, сондықтан сол да-
лалар мен қалаларда болған 
ежелгі мәдениеттердің 
бәрінің заңды мұрагері 
біздің еліміз екенін айту-
дан жасқанбауымыз керек. 
Құбыр да біздікі, шығыр да 
біздікі, дөңгелек те өзіміздікі, 
әңгелек те өзіміздікі. Өз 
тарихымызға тереңінен 
үңілуден ешқашан да 
ұтылмаймыз, ешбір ұлт 
бұдан ұтылған емес», - 
дейді Ұ.Есдәулет. 

Осылайша, арғы-бергі 
тарихымызға, ұлттық құнды-
лықтарымызға, оларды зерт-
теп, зерделеу жағына тоқтала 
келе, Жазушылар Одағының 
соңғы 9 айда атқарған 
жұмыстарын саралады. Нау-
рыз айынан бері еліміздің әр 
өңірінде 70-ке жуық салтанат-
ты жиындар, мерейтойлар, 
еске алу, шығармашылық 
және авторлық кештер 
өткізілгендігін, Білім және 
ғылым министрлігінің қаржы-
ландыруымен М. Әуезов 
атындағы Әдебиет және 
өнер институты және Компо-
зиторлар одағымен бірлесіп 
«Дала фольклорының анто-
логиясы» мен «Ұлы даланың 
көне сарындары» жинағын 
құрастыру жұмыстары қолға 
алынғандығын, «Әдеби 
өлкетану» жобасының 

жалғасын табатындығын 
айтты. Сондай-ақ, қазақ 
қаламгерлерінің шығар-
масының өзге тілдерге ауда-
рылатындығын және «Сөз 
патшасы» атты поэтикалық 
театрдың құрылатындығын 
да мәлімдеді. 

Жиын барысында 
төрағаның бірінші орынба-
сары Ақберен Елгезек 
Одақ Жарғысына ен-
гізілген толықтырулар мен 
өзгерістерден хабардар етті. 
Сондай-ақ, бірқатар ақын-
жазушылар күн тәртібіндегі 
мәселелерге қатысты ой-
пікірлерін ортаға салды.

Пленум соңында Үндеу 
қабылданды. Онда Қазақстан 
Жазушылар Одағының «Ұлы 
даланың жеті қыры және Қазақ 
әдебиеті» атты І Пленумына 
қатысушы қаламгерлердің ҚР 
Президенті - Елбасы Нұрсұлтан 
Әбішұлы Назарбаевтың «Ұлы 
даланың жеті қыры» тарихи 
бағдарламалық мақаласында 
айтқан барлық келелі ой-
лары мен ұсыныстарын 
қолдайтындығы айтылған.  
Сондай-ақ, Президент Әкім-
шілігіне, ҚР Мәдениет және 
спорт министрлігіне, және об-
лыс әкімдеріне «Ұлы даланың 
жеті қыры» бағдарламасы ая-
сында байтақ Қазақстанның 
барлық аймақтарын қамтитын 
«Тарихи-әдеби өлкетану» 
жобасын ұсынатындықтары 
айтылған. Аталған жоба 
шежірелі тарихымыз-
ды қайта сараптап, келер 
ұрпаққа мұра болар тарихи 
тақырыптарға арналған жаңа 
шығармалардың жазылуына 
мұрындық болмақ.

Айна ТӨЛЕУТАЕВА

Қазақ жазушылары Елбасының 
«Ұлы даланың жеті қыры»
мақаласын талқылады

Өткен аптада Қазақстан Жазушылар Одағында «Ұлы даланың жеті 
қыры және Қазақ әдебиеті» атты жазушылардың І пленумы болып 
өтті. Жиын барысында жазушылар ҚР Президенті Н.Ә.Назарбаевтың 
бағдарламалық мақаласын талқылап, маңыздылығына тоқталды. 
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Принято считать, 
что мужчинам не-
свойственны злость 
и зависть. Чаще всего 
эти ярлыки «вешают» 
на слабый пол. А уж 
фальшь и лицемерие 
и вовсе считают жен-
скими качествами. 

История Рашида Аши-
мова и Карима Дау-

това (имена и фамилии 
изменены по этическим при-
чинам) полная тому противо-
положность.

А начиналось всё в дале-
ком детстве… Парни учились 
в одной школе, но Карим был 
старше Рашида на 6 лет. 
Сказать, что мальчишки не-
взлюбили друг друга, значит, 
не сказать ничего…

Ученики старших классов 
нападали на малышей, тре-
буя с них регулярные «взно-
сы». Поборы коснулись и Ра-
шида – так и произошла его 
первая встреча с Каримом. С 
того дня все карманные рас-
ходы первоклашки перекочё-
вывали в карман «грозного» 
старшеклассника. 

Если у Рашида не было 
денег, местный «рэкетир» 
бил его и забирал у него 
даже завтрак, который ему 
давали родители… Когда Ка-
рим окончил школу, Рашид 
спокойно вздохнул.

Шли годы, Рашид отслу-
жил в армии, закончил мед-
институт, но в памяти, то и 
дело, всплывали школьные 
обиды. Это сейчас он понял, 
что ненависть взрастает не-
заметно, взывая к мести, а 
ненавидел Рашид своего 
обидчика всегда.

Они встретились спустя 
много лет, и Карим даже не 
узнал его. Рашид в то вре-
мя уже женился и работал в 

алматинской 4-ой городской 
больнице…

Медсестру по имени Яс-
мина он почти не замечал, 
она была старше него и сов-
сем ему не нравилась. Од-
нажды за ней пришёл муж, 
и Рашид узнал в нём своего 
школьного врага.

Так этот человек вновь 

появился в его жизни. Но Ра-
шид его больше не боялся...

Говорят, обиды и месть 
ослепляют и толкают челове-
ка на необдуманные поступ-
ки. Рашид же всё тщательно 
спланировал. Эта ситуация 
даже стала ему нравиться, 
и он принялся оказывать Яс-
мине всяческие знаки внима-
ния… 

Прошло полгода. В ту 
ночь они вместе заступили 
на дежурство… 

А на следующий день Ра-
шид отправил её мужу ано-
нимное письмо, не стал от-
рицать ничего и при встрече. 

Карим и Ясмина разве-
лись, она уволилась с ра-
боты, а Рашид испытывал 
гордость от того, что смог 
отомстить своему давнему 
врагу, наставив ему «рога». 
Их дальнейшая судьба его 
уже не беспокоила.   

Как-то спустя лет шесть 
Рашид встретил Ясмину и 
не смог пройти мимо. От неё 
он узнал, что Карим спился и 
умер, а она так и живёт одна 
с двумя детьми… 

Её рассказ вызвал у 
Рашида замешательство, 
расставался он с ней со 
смешанным чувством: удов-
летворение от совершённого 
куда-то исчезло. 

Вот так многолетняя 
месть на мелкие осколки раз-
била жизнь двух, счастливых 
некогда, людей.

Айгуль ГАБСАТТАРОВА

Реальные истории из жизни

Сломанные судьбы

Правы ли дети?

Семья Ивлевых (имена и 
фамилии изменены по эти-
ческим причинам) всегда 
производила впечатление 
благополучной и преуспева-
ющей: родители – пример-
ные и обеспеченные супруги, 
подающие надежды детки. 

У Ивлевых было два 
больших дома, машина и 
небольшая дача. Дядя Коля 
и тётя Лариса семейное на-
следство разделили поров-
ну: старшая дочь Татьяна 
получила в приданое от ро-
дителей дом и машину, в на-
кладе не остался и младший 
сын Борис. Отец оформил на 
него договор дарения второ-
го дома с земельным участ-
ком, но сам с супругой про-
должал жить в нём.    

Летом прошлого года 
умерла тётя Лариса. Тут-то и 
выяснилось, что отношения 
между родителями и детьми 
были не такими уж сердеч-
ными…

Оставшись без любимой 
супруги, дядя Коля вдруг 
решил, что не нужен своим 
детям. На какое-то время 
он переехал к сыну, но поз-
же настоял на возвращении 
домой. Всё чаще на Бориса 
сыпались упрёки и жалобы. 
Отцу казалось, что сын вы-
живает его из подаренного 
дома и желает ему смерти, 
дабы окончательно завла-
деть отцовским подарком. 

Своими опасениями он 
«поделился» и со служите-
лями Фемиды, попросив их 
отменить договор дарения, 
оформленный на его сына. 

Между тем, суд, разобрав-
шись в материалах дела и 
рассмотрев все обстоятель-
ства, сомнения дяди Коли 
развеял… 

В судебном разбиратель-
стве Борис рассказал, что 
отец проживает в «спорном» 
доме, а они с сестрой ему 
помогают и оказывают вся-
ческую помощь. Коммуналь-
ные услуги и налоги на дом 
тоже оплачивает он. Соседи 
и родственники слова его 
подтвердили. 

Так что, в отмене догово-
ра дарения и возвращении 
дара, то есть дома, дяде 
Коле отказали. Он же, в свою 
очередь, решил на этом не 

останавливаться и обратить-
ся в суд повторно, теперь уже 
с просьбой взыскать с совер-
шеннолетних детей алимен-
ты на своё содержание.

Насильно отцом 
не станешь?

А вот другой родитель 
наотрез отказался признать 
отцовство своих двух мало-
летних дочерей.    

Пять лет прожил Алим 
Илиев в гражданском бра-

ке со своей женой Рахилёй. 
Свадьбу сыграли скромную, 
пригласили только родствен-
ников. 

Дело в том, что Рахиле 
на тот момент едва испол-
нилось шестнадцать, и за-
регистрировать их брак не 
представлялось возможным. 
Потому и в свидетельствах 
о рождении детей в графе 
«отец» стоит прочерк.    

Примечательно, что Алим 
от своих дочерей отказался 
в отместку жене: она реши-
ла уйти от него и потребо-
вала с супруга алименты на 
4-летнюю Асю и 3-летнюю 
Наргиз. Когда же папаша 
заявил, что дети не от него, 
Рахиля обратилась в суд. 

Первоначально в судеб-
ном заседании Алим при-
знал за собой отцовство 
девочек, но услышав, что 
возвращаться к нему Рахиля 
не собирается, изменил свои 
показания. 

Своё «отречение» от де-

тей мужчина мотивировал 
постоянными уходами жены 
к родителям за время их со-
вместного проживания. «Из 
пяти лет вместе мы прожили 
не более года», – сказал в 
заключение Алим.

А вот отец нерадивого 
папаши, почтенный аксакал, 
внучек своих признал. Не 
стал отрицать и того, что сын 
таким образом мстит супру-
ге. Подтвердили это и другие 
свидетели. 

Так что отцовство Алима 
маленьких Аси и Наргиз всё 

же признали. Более того, 
в свидетельствах о рожде-
нии девочек в графу «отец» 
внесли изменения и указали 
именно его. Теперь уж точно 
не отвертеться!

От автора: Жизнь ста-
вит перед нами много во-
просов и зачастую ответы 
на некоторые из них нам 
приходится искать всю 
свою жизнь. Так не лучше 
ли возвратиться к тому по-
рядку вещей, который был 
установлен изначально: ког-
да мужчины брали на себя 
ответственность за жизнь 
своих близких, передавая 
своим детям в наследство 
не только материальные 
ценности, но и человече-
ские качества. Ведь, согла-
ситесь, иногда последние 
оказываются гораздо важ-
нее, нежели машины, дома, 
квартиры и деньги. 

Айгуль ГАБСАТТАРОВА

Дела семейные – дела судебные

Почему-то в качестве эпиграфа мне захотелось привести здесь 
строки из моего любимого романа «Анна Каренина»… Уверена, очень 
многие помнят, с каких слов он начинается: «Все счастливые семьи 
похожи одна на другую, каждая несчастливая – несчастлива по-
своему». Похоже, утверждение великого классика актуальности своей 
не теряет…  

Нередко причиной разладов в семье становятся отношения между 
взрослыми и детьми. По статистике, именно проблема отцов и детей 
наиболее часто становится, так называемым, камнем преткновения 
в отношениях между родными и некогда близкими людьми. В двух 
историях, приведённых ниже, как нельзя точно отображены причины 
возрастного конфликта.    

Семьи бывают разные

Здесь может быть ваше объявление или реклама!

Подписывайтесь на газету «Ахыска»! 
(Индекс 65477) 
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кто будет отмечать праздник 
с любимым человеком. Это 
сблизит вас еще больше.

Козерог
Отношения с воз-

любленным дадут 
трещину, и именно 
вам придется сделать все 
возможное, чтобы спасти эти 
отношения. У семейных Козе-
рогов праздничные дни прой-
дут весело и дружно. Не стоит 
сидеть на месте: проведите 
каникулы активно, особенно 
если у вас есть дети. Они оце-
нят ваше внимание.

Водолей
31 декобря до 

Нового года вам 
придется решить 
несколько безотла-

гательных вопросов. Зато сам 
праздник вы будете отмечать 
с легким сердцем. Сейчас 
стоит особенно беречь близ-
ких: относиться к ним с вни-
манием. Что касается еды, не 
следует налегать на сладкое 
– испортите фигуру.

Рыбы
На этой неделе 

многое будет за-
висеть от того, как 
вы выглядите. Ваш внешний 
вид должен быть безупречен! 
В эти новогодние каникулы 
вам стоит как можно чаще бы-
вать на людях: ходить в гости, 
встречаться с друзьями, смот-
реть фильмы в кинотеатрах. 
Вас может ждать приятная 
встреча.

здоровьем, которые могут сей-
час возникнуть у Львов. Лучше 
не откладывать визит к врачу, 
иначе вы рискуете провести 
праздничные дни не в лучшей 
форме.

Дева
В этот период у 

вас могут попросить 
о помощи, и вы бу-
дете в состоянии ее оказать. 
Праздничные дни проведите в 
веселой компании, которая по-
может отвлечься от оставших-
ся нерешенными рабочих во-
просов. Возлюбленному сейчас 
не стоит давать поводов для 
ревности, это может привести 
к ссоре.

Весы
Динамичный 

период для Ве-
сов. Вы будете 
настроены очень 
решительно, а 

порой и агрессивно, если кто-
то вздумает встать на вашем 
пути. Решительный настрой 
– это хорошо, а вот идти на 
конфликты и позволять себе 
лишнего не стоит. Особенно 
нежелательно показывать свой 
характер в семье.

Скорпион
В Новый год 

вам захочется по-
гулять на славу, 
однако держи-
те себя в руках! 
Крупные суммы 
сейчас тратить не 
рекомендуется. Наоборот, са-
мое время начать откладывать 
деньги «на черный день». Сле-
дите за здоровьем и не злоупо-
требляйте алкоголем. 6 января 
велик риск получить бытовую 
травму.

Стрелец
В грядущую 

неделю звезды ка-
тегорически не со-
ветуют вам врать. 

Любая ложь может обернуться 
для вас разоблачением и не-
приятными последствиями. 
Новогодняя ночь 31 декабря 
окажется счастливой для тех, 

Овен
Новогодний 

период окажется 
удачным для вас, 

за исключением одного дня – 
6 января. Старайтесь не пла-
нировать в этот день встреч 
и больших важных событий. 
В остальное время можете 
расслабиться и отдыхать на 
полную катушку, потому что 
сразу после праздников вас 
ждет напряженная работа.

Телец
В Новый год 

вы должны войти 
обновленной во 
всех смыслах. Это 
касается как вашей внешно-
сти, так и вашего внутренне-
го мира. Не бойтесь порвать 
старые связи, которые тянули 
вас вниз. Уже с первых дней 
января вас будут ждать но-
вые знакомства, интересные 
люди и заманчивые предло-
жения.

Близнецы
В ближайшее 

время может воз-
никнуть ситуация, 
из-за которой мне-
ние окружающих 
о вас изменится. 

В какую сторону – хорошую 
или плохую – будет зависеть 
от вас самой. На каникулы 
лучше всего куда-нибудь уе-
хать из дома. Как вариант, от-
правиться на дачу или взять 
краткосрочную путевку.

Рак
Своим хоро-

шим настроением 
в данный период 
вы будете радо-
вать окружающих, люди бу-
дут к вам тянуться. Под конец 
года вас ожидает хорошая 
финансовая прибыль, так что 
на новогодних каникулах сме-
ло потратьте ее на развле-
чения. Будьте осторожны на 
улице: у Раков повышен риск 
травматизма.

Лев
Совсем некстати 

будут проблемы со 

(Жалғасы келесі сонда)

c 31 декабря 2018 по 6 января 2019 года

Строительство Строительство 
многоквартирных жилых домов многоквартирных жилых домов 
с объектами обслуживания с объектами обслуживания 
и подземными паркингами.и подземными паркингами.

г. Алматы,  Алатауский район,  микрорайон «Акбулак»,  ул. 3, участок 33/1.

Всем удачи!
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Aktau Şubesi 
Adresi: 17.bölge, Iş Merkezi 

«Zodiak» 1.kat,  No:39
Aktau/Kazakistan, 130000

Telefon: +7(7292) 20-49-33
Fax: +7(7292) 20-49-34

24
154

Реклама

175175   Бутиков Европейского товара

Скидки от 20% до 70%

– Женская одежда
– Вечерние платья
– Мужская одежда
– Одежда для детей
– Кожаные  изделия
– Косметика
– Парфюмерия
– Часы и сувениры
– Сотовые аксессуары
– Военные товары

Для аренды офисов и бутиков звоните по тел: 277 54 81, 277 54 82

+7 727 277 54 81
ул.Абая, 140 (уг. ул. Гагарина)

www.tdarena.kz

Şimkent Şubesi 
Adresi: Kunaeva cad.59

Şimkent/Kazakistan
Telefon: +7(7252) 99-99-00

Fax: +7(7252) 99-99-02
E-maıl:shymkent@kzibank.kz


